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東海大學 114學年度僑生及港澳生申請入學重要日程 

THU Admission Application Timeline for Overseas Chinese,  

Hong Kong and Macau Students  
in Fall Semester 2025 

 

【第一階段】Early Action 

開放線上申請 

Online Application Open 

2024 年 11 月 1 日上午 10 點 

10 am, 1st November, 2024 

線上申請截止（報名系統關閉） 

Application Closes 

2024 年 12 月 12 日下午 5 點 

5 pm, 12th December, 2024 

申請文件收件截止（逾期不受理） 

Deadline for Submitting Required Documents 

2024 年 12 月 13 日下午 5 點 

5 pm,13 th December, 2024 

公告錄取名單暨寄發錄取通知書 

Release of Admission List and 

Sending of Admission Letters 

2025 年 2 月 21 日 

21th February, 2025 

(若教育部及僑務主管機關延後核復考生身分資格，將另行通知放榜時程) 

註冊入學 

Registration 

2025 年 9 月初  

Early September, 2025 

  



 

 

 

東海大學僑生及港澳生申請入學流程 

Application Procedures of  Overseas Chinese, Hong Kong and Macau Students Admission 
 

Step 1 
請確認您符合僑生及港澳生申請資格，請參考【II.申請資格】。 

Make sure you are eligible to apply as an Overseas Chinese, Hong Kong or Macau student.  

Please refer to “II. Entry Requirement”. 

Step 2 

線上申請： 

(1) 報名網址：https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53  

(2) 一律採線上報名，於截止日前，將所有相關資料上傳以完成線上申請。恕不

接受紙本文件。每位申請人至多申請 2 個系組。 

Online Application 

(1) Please go to the following website: https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53 

(2) Only online applications shall be accepted. Please complete the online application, and upload 

all the relevant documents before the deadline. Hard copy applications/ 

documents will not be accepted. Each applicant may apply for up to two departments/ 

graduate institutes.  

Step 3 

上傳審查文件： 

(1) 申請文件請參考【應繳文件】與【招生系所分則】。 

(2) 申請文件須以 PDF 檔上傳，除了照片可為 JPG 檔。檔案大小以 5MB 為限。

每一項目僅可上傳單一檔案，若有多個檔案請自行合併。 

(3) 於截止日前允許分次上傳及更新檔案，請務必審慎檢視上傳資料正確無誤

後，點選"確認送出"鍵完成申請。報名資格不符規定、表件不全等情形，恕

不予受理。 

Uploading Documents 

(1) About the application documents, please refer to “Required Application Documents” and 

“Departmental Specifics”. 

(2) All required documents shall be uploaded in PDF files, except for the photo which may be in 

JPG format. Each document is limited to 5MB. Only one file for each field is accepted. If  you 

have multiple files for a particular field, please combine them into one file before uploading. 

(3) The documents may be uploaded and updated at different trials and at any time before the 

deadline. Please check the documents carefully before clicking confirming submission, after which 

no uploading could be made. THU will not process incomplete submissions or 

submissions by non-qualifying applicants. 

Step 4 

報名完成後，系統會自動發送電子郵件。 

You will be notified via auto-generated email upon completing online application and 

submission. 

❖ 請在 Microsoft Windows 或 Android 系統中使用 Chrome 報名並上傳文件以避免兼容性問題，報名系統無

法支援 macOS、iTunes、iOS。 

❖ Please use Chrome on Microsoft Windows or Android to apply and upload the files to avoid 

compatibility issues. Application system does not support macOS, iTunes, and iOS. 

https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53
https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53


 

 

 

招生資訊系統提供之網路服務 

Online Admission Information System 

報名網址 Application Website  https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53 

最新消息 

 News 

➢ 簡章公告 Brochure Announcement  

➢ 申請流程 Application Procedure  

➢ 申請結果公告 Announcement of  Application  

➢ 錄取名單公告 Release of  Admission List  

簡章 

 Brochure 

➢ 線上瀏覽 Browse Online 

➢ 簡章下載 Download e-Brochure  

報名 

 Apply 
➢ 網路報名 Online Application  

表件上傳 

 Upload Files 
➢ 申請表件上傳 Submission of  Application Documents 

下載專區 

 Download 

➢ 音樂系主修樂器申請表 

 Major Instrument Application Form for Music Dept. 

➢ 作品集網址上傳表 Form for Portfolio Link 

申請查詢 

 Application Status 

➢ 申請進度查詢 Application Status  

➢ 錄取結果查詢 Admission Result  

聯絡資訊更新 

 Update Contact Information 
➢ 修改個人資料 Revision of  Personal Information  

 

 

https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53
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I.招生系所資訊 

1. 修業年限 

學士班為 4 至 6 年（建築系修業年限為 5-7 年）。 

2. 招生名額及招收對象 

114 學年度學士班新生總招生名額共 110 位。 

3. 招生系所 

本校學士班有文學院、理學院、工學院、管理學院、社會科學院、農學院、創意設計暨藝術學院、法

律學院及國際學院等九大學院，詳細內容請參考「IV.系所分則」。 

 【全英語授課】 

(1) 文學院 College of  Arts 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

120 外國語文學系（全英語授課） ● 
http://flld.thu.edu.tw 

E-mail:flld@thu.edu.tw 

(3) 工學院 College of  Engineering 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

351 
資訊工程學系(國際組) 

（全英語授課） 
● 

http://www.cs.thu.edu.tw 

E-mail: cs@thu.edu.tw 

資訊工程學系-國際組 優勢與特色 

⚫ 因應世界趨勢發展，專為國際學生設立全英授課之資訊工程領域專業課程。 

⚫ 本系是東海大學推動智慧校園、智慧製造、智慧醫療與各項智慧產業應用的重要系所，所有課程

都經過 IEET 國際認證。 

⚫ 本系教學致力於人工智慧物聯網、大數據與數位創新等領域，以培育具資訊技術以及創意思考的

優秀人才(Computer Science + X)為目標。 

⚫ 除了專業必修以外，選修課亦程規劃「人工智慧」、「軟體工程」、「資電工程」三大領域之專

業課程，提供學生依照自己的興趣與專長，強化自身跨領域整合能力。 

  (ps.學費收費標準可參考本簡章VIII.實用資訊。) 

(4)管理學院 College of  Management 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

411 
企業管理學系國際菁英組 

（全英語授課） 
● 

https://ithu.tw/GEPGS  

E-mail: gep@thu.edu.tw 

421 
國際經營與貿易學系國際菁英組 

（全英語授課） 
● 

https://ithu.tw/GEPGS  

E-mail: gep@thu.edu.tw 

441 
財務金融學系國際菁英組 

（全英語授課） 
● 

https://ithu.tw/GEPGS  

E-mail: gep@thu.edu.tw 

國際菁英組(GEP) 優勢與特色 

⚫ GEP 提供三大主修科系之專業課程採全英授課：企業管理學系、國際貿易學系、財務金融學系 

⚫ 全球頂尖大學博士級教學團隊、專屬學習規劃與輔導、高階英語檢定密集課程 

⚫ 榮獲 AACSB國際認證、名列全球前 5%的國際化商管學院 

⚫ 包括美國羅格斯大學之全球頂尖商學院 2+2 & 3+2雙聯學位、銜接 GMBA碩士班 

(ps.學費收費標準可參考本簡章VIII.實用資訊。) 

http://flld.thu.edu.tw/
mailto:flld@thu.edu.tw
http://www.cs.thu.edu.tw/
mailto:cs@thu.edu.tw
https://ithu.tw/GEPGS
https://ithu.tw/GEPGS
https://ithu.tw/GEPGS
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(7) 國際學院 International College 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

910 
國際學院國際經營管理學位學程 

（全英語授課） 
● 

https://iba.thu.edu.tw  

E-mail: iba@thu.edu.tw  

920 
永續科學與管理學士學位學程 

（全英語授課） 
● 

http://ic.thu.edu.tw 

E-mail: sse@thu.edu.tw 

930 
國際學院不分系英語學士班 

（全英語授課） 
● 

http://ic.thu.edu.tw  

E-mail: idp@thu.edu.tw 

國際學院不分系英語學士班(IDP) 優勢與特色 

⚫ IDP 是專為中文能力有限或無中文能力的國際學生打造的主修科系的入口，並提供豐富的跨領域

學習環境，讓學生探索有興趣的專業課程與方向。 

⚫ 專為國際學生量身訂做的 1+3 課程： 

    第一年學生將專注於修讀華語課程，完成英語通識教育，並探索各種專業領域。 

    從第二年開始，學生可以依興趣選擇升至其他院系所。 

⚫ 沉浸在華語國家提供的密集華語文化和語言課程環境，學習扎實的中文，以提升中文的基本應用

能力。 

⚫ 所有通識教育和全球領導課程一律採全英授課。 

⚫ 國際學院裡擁有來自學生和教師來自 30 多個不同的國家，打造一個真正國際化的社區環境。 

⚫ 另聘美籍師資支援學生的學習品質，致力於學生的成功。 

⚫ 提供完整的長短期交換留學，以及攻讀雙聯學位的機會。 

 【中文授課】 
 (1) 文學院 College of  Arts 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

110 中國文學系 ● 
http://chinese.thu.edu.tw 

E-mail: chinese@thu.edu.tw 

130 歷史學系 ● 
http://history.thu.edu.tw 

E-mail: history@thu.edu.tw 

150 日本語言文化學系 ● 
http://japan.thu.edu.tw 

E-mail: japan@thu.edu.tw 

190 哲學系 ● 
http://philo.thu.edu.tw 

E-mail: philo@thu.edu.tw 

(2) 理學院 College of  Science 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

210 應用物理學系 ● 
http://phy2.thu.edu.tw 

E-mail: phys@thu.edu.tw 

221 化學系化學組 ● http://chem.thu.edu.tw 

E-mail: chem@thu.edu.tw 222 化學系化學生物組 ● 

231 生命科學系生物醫學組 ● http://biology.thu.edu.tw 

E-mail: biology@thu.edu.tw 232 生命科學系生態暨生物多樣性組 ● 

240 智慧計算暨應用數學系 ● 
http://www.math.thu.edu.tw 

E-mail: math@thu.edu.tw 

  

https://iba.thu.edu.tw/
http://ic.thu.edu.tw/
http://chinese.thu.edu.tw/
mailto:chinese@thu.edu.tw
http://history.thu.edu.tw/
mailto:history@thu.edu.tw
http://japan.thu.edu.tw/
mailto:japan@thu.edu.tw
http://philo.thu.edu.tw/
mailto:philo@thu.edu.tw
http://phy2.thu.edu.tw/
mailto:phys@thu.edu.tw
http://chem.thu.edu.tw/
mailto:chem@thu.edu.tw
http://biology.thu.edu.tw/
mailto:biology@thu.edu.tw
http://www.math.thu.edu.tw/
mailto:math@thu.edu.tw


 

 3 / 44 

(3) 工學院 College of  Engineering 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

310 化學工程與材料工程學系 ● 
http://chemeng.thu.edu.tw/ 

E-mail: chemeng@thu.edu.tw 

330 工業工程與經營資訊學系 ● 
http://www.ie.thu.edu.tw 

E-mail: ieei@thu.edu.tw 

340 環境科學與工程學系 ● 
http://www.envsci.thu.edu.tw   

E-mail: envsci@thu.edu.tw 

350 資訊工程學系 ● 
http://www.cs.thu.edu.tw 

E-mail: cs@thu.edu.tw 

360 電機工程學系 ● 
http://ee.thu.edu.tw 

E-mail: ee@thu.edu.tw 

(4)管理學院 College of  Management 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

410 企業管理學系 ● 
http://ba.thu.edu.tw 

E-mail: ba@thu.edu.tw 

420 國際經營與貿易學系 ● 
http://inttrade.thu.edu.tw 

E-mail: inttrade@thu.edu.tw 

430 會計學系 ● 
http://acc.thu.edu.tw/ 

E-mail: acc@thu.edu.tw 

440 財務金融學系 ● 
http://fin.thu.edu.tw/ 

E-mail: fin@thu.edu.tw 

471 統計學系巨量資料管理組 ● http://stat.thu.edu.tw 

E-mail: stat@thu.edu.tw 
472 統計學系決策管理組 ● 

490 資訊管理學系 ● 
https://im.thu.edu.tw 

E-mail: im@thu.edu.tw 

   (5) 社會科學院 College of  Social Science 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

520 經濟學系 ● 
http://economic.thu.edu.tw 

E-mail: economic@thu.edu.tw 

530 政治學系 ● 
http://politics.thu.edu.tw 

E-mail: politics@thu.edu.tw 

540 行政管理暨政策學系 ● 
http://pmp.thu.edu.tw 

E-mail: deptpuad@thu.edu.tw 

550 社會學系 ● 
http://soc.thu.edu.tw 

E-mail: soc@thu.edu.tw 

560 社會工作學系 ● 
http://sociwork.thu.edu.tw   

E-mail: sociwork@thu.edu.tw 

(6) 農業暨健康學院 College of  Agriculture and Health 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

610 畜產與生物科技學系 ● 
http://animal.thu.edu.tw   

E-mail: animal@thu.edu.tw 

620 食品科學系 ● 
http://foodsci.thu.edu.tw 

E-mail: foodsci@thu.edu.tw 

660 餐旅管理學系 ● 
http://thotel.thu.edu.tw/    

E-mail: thotel@thu.edu.tw 

680 高齡健康與運動科學學士學位學程 ● 
http://swss.thu.edu.tw/ 

E-mail: swss@thu.edu.tw 

  

http://www.ie.thu.edu.tw/
mailto:ieei@thu.edu.tw
http://www.envsci.thu.edu.tw/
mailto:envsci@thu.edu.tw
http://www.cs.thu.edu.tw/
mailto:cs@thu.edu.tw
http://ee.thu.edu.tw/
mailto:ee@thu.edu.tw
http://ba.thu.edu.tw/
mailto:ba@thu.edu.tw
http://acc.thu.edu.tw/
mailto:acc@thu.edu.tw
mailto:fin@thu.edu.tw
https://im.thu.edu.tw/
http://economic.thu.edu.tw/
mailto:economic@thu.edu.tw
http://politics.thu.edu.tw/
mailto:politics@thu.edu.tw
mailto:deptpuad@thu.edu.tw
http://soc.thu.edu.tw/
mailto:soc@thu.edu.tw
http://sociwork.thu.edu.tw/
mailto:sociwork@thu.edu.tw
http://animal.thu.edu.tw/
mailto:animal@thu.edu.tw
mailto:foodsci@thu.edu.tw
mailto:thotel@thu.edu.tw
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(7) 創意設計暨藝術學院 College of  Fine Arts and Creative Design 

系碼 系所 學士班 網頁/E-mail 

710 美術學系 ● 
http://fineart.thu.edu.tw 

E-mail: fineart@thu.edu.tw 

720 音樂學系 ● 
http://music.thu.edu.tw 

E-mail: thumusic@thu.edu.tw 

730 建築學系 ● 
http://arch.thu.edu.tw 

E-mail: webarch@thu.edu.tw 

740 工業設計學系 ● 
http://id.thu.edu.tw    

E-mail: id@thu.edu.tw 

750 景觀學系 ● 
http://la.thu.edu.tw 

E-mail: la@thu.edu.tw 

 (8) 法律學院 College of  Law 

系碼 系所 學士班 網頁 /E-mail 

810 法律學系 ● 
http://law.thu.edu.tw 

E-mail: law@thu.edu.tw 

 

II.申請資格
 

僑生及港澳學生申請資格係依據教育部「僑生回國就學及輔導辦法」及「香港澳門居民來臺就學辦法」

之規定，辦法如經修訂，以教育部公告為準，網址：http://www.edu.tw/。 

1. 身分規定 

申請者以當年度自海外回國者為限（不含已在臺就讀高級中等學校、國內大學一年級肄業及國立臺灣

師範大學僑生先修部結業之僑生及港澳生）。 

(1) 僑生：海外出生連續居留迄今，或最近連續居留海外六年以上，並取得僑居地永久或長期居留證

件回國就學之華裔學生。 

(2) 港澳生：香港或澳門（以下簡稱港澳）居民，具有港澳永久居留資格證件，且最近連續居留境外

六年以上者；並符合「香港澳門關係條例」第四條規定，未持有外國護照者。 

(3) 港澳具外國國籍之華裔學生：具外國國籍，兼具香港或澳門永久居留資格，未曾在臺設有戶籍，

且最近連續居留香港、澳門或海外 6 年以上之華裔學生申請入學大學，於相關法律修正施行前，

其就學及輔導得準用「僑生回國就學及輔導辦法」規定申請入學。 

註1：取得僑居地永久或長期居留證件，得以取得僑居地公民權、永久居留權或以其所持中華民國護照

已加簽僑居身分認定之。 

註2：「香港澳門關係條例」第四條規定，所稱香港居民係指具有香港永久居留資格，且未持有英國國

民（海外）護照或香港護照以外之旅行證照者；所稱澳門居民係指具有澳門永久居留資格，且未

持有澳門護照以外之旅行證照或雖持葡萄牙護照但係於葡萄牙結束治理前於澳門取得者。 

註3：所稱境外，指台灣地區以外之國家；所稱海外，指大陸地區、香港及澳門以外之國家或地區。 

註4：所謂「連續居留」係指「每曆年（1月1日至12月31日）在臺灣地區停留期間不得逾120日，期間係

以本簡章申請時間截止日為計算基準日往前回溯推算六年。但計算至西元2025年8月31日始符合

本簡章所訂連續居留年限規定者，亦得申請。申請人如符合下列情形之一者，不以連續僑居中斷

論；其在臺灣地區停留期間不併入港澳或海外居留期間計算（意指港澳或海外連續居留時間須往

前推算）。請於報名時檢附證明文件一併繳交，以利審核。 

(1) 就讀僑務主管機關舉辦之海外青年技術訓練班或中央主管教育行政機關認定之技術訓練專

班。 

http://fineart.thu.edu.tw/
mailto:fineart@thu.edu.tw
http://music.thu.edu.tw/
mailto:thumusic@thu.edu.tw
http://arch.thu.edu.tw/
mailto:webarch@thu.edu.tw
http://id.thu.edu.tw/
mailto:id@thu.edu.tw
http://www.edu.tw/
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(2) 參加僑務主管機關主辦或其認定屬政府機關舉辦之活動，或就讀主管機關核准境外招生之華

語教育機構開設之華語文研習課程，其活動或研習期間合計未滿二年。 

(3) 交換學生，其交換期間合計未滿二年。 

(4) 經中央目的事業主管機關許可來臺實習，實習期間合計未滿二年。 

(5) 回國接受兵役徵召及服役。 

(6) 因戰亂、天災或大規模傳染病，致無法返回僑居地。 

(7) 因其他不可歸責於僑生之事由，致無法返回僑居地，有證明文件。 

註5：僑生身分認定，由僑務主管機關為之；港澳生及港澳具外國國籍之華裔學生身分認定，由教育部

為之。 

註6：僑生及港澳生在臺就讀期間因故自願退學返回僑居地且在臺停留未滿二年，得予重新申請回國就

學，並以一次為限。惟曾在國內大專院校（含國立臺灣師範大學僑生先修部）註冊在學、休學、

非因故自願退學（如勒令退學）及申請保留入學資格有案者不得申請，如有違反此規定經查證屬

實者，撤銷其錄取資格。 

註7：僑生及港澳生回國就學期間，除其他法令另有規定外，不得任意變更身分。 

註8：若同時符合外國學生及僑生身分資格者，請擇一身分申請入學，一旦提出申請後不得變更身分。 

註9：本項招生對象不含緬甸、泰北地區未立案華文中學畢業僑生。 

2. 學歷規定 

(1) 在當地華文中學、外文中學畢業或相當於國內高級中學畢業取得畢業證書（以同等學力資格申請

者，須檢附修業證明書），且經我政府駐外機構或僑務委員會指定之保薦單位查證屬實者。 

(2) 相當於國內高級中等學校肄業或畢業年級高於相當國內高級中學學校之國外同級同類學校肄業並

修滿相當於國內高級中學學校修業年限以下年級，符合下列資格之一者，或畢業年級相當於國內

高級中等學校二年級之國外同級同類學校畢業生，得以同等學力資格申請： 

A. 僅未修習規定修業年限最後一年，因故休學、退學或重讀二年以上。 

B. 修滿規定修業年限最後一年之上學期，因故休學或退學一年以上。 

C. 修滿規定年限，因故未能畢業。 

上述休學、退學或重讀年數之計算，自修業證明書或休學證明書所附具歷年成績單所載最後修滿

之截止日期，起算至報考當年度註冊截止日為止。 

(3) 同等學力資格之認定依教育部「入學大學同等學力認定標準」之規定辦理。 

(4) 凡有下列情形之一者，不得依本簡章之規定申請入學，違反規定者，取消錄取資格；已入學者，

應勒令退學並撤銷學籍。 

A. 已申請喪失中華民國國籍經核准有案且尚未取得他國國籍者。 

B. 持偽造或冒用、變造證明文件或護照者。 

C. 錄取分發後，經僑務主管機關或教育部審核資格不符者。 

註1：應屆畢業生申請時如尚未取得畢業證書，請繳交「在校證明書」或「預計畢業證明書」替代，如經

錄取，須於開學註冊時繳驗學歷證件正本，否則註銷其錄取資格。 

註2：畢業年級相當於臺灣高級中等學校二年級(高中11年制，Form 5)之國外或香港澳門地區同級同類學

校畢業生得申請本校學士班，惟入學後依本校學則規定應增加畢業學分數12學分。 

如違反上述任一條件之申請者，經查證屬實者，撤銷其入學資格、開除學籍或撤銷其本校畢業資格，

且不發給任何學歷證明。 
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III.申請流程

1. 報名日期（臺灣時間） 

第一階段 2024年 11月 01 日上午 10時 至 2024年 12月 12日下午 5時止 

2. 申請方式 

(1). 報名網址：https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53。 

(2). 一律採線上報名，於截止日前，將所有相關資料上傳，並完成線上申請，恕不接受紙本資料。 

(3). 每位申請人至多申請 2 個系組，報名完成後，系統會自動發送電子郵件。 

❖注意事項： 

(a). 請牢記您線上報名時所填寫之護照號碼及電子郵件，以便之後登入申請系統修改資料、上傳文

件以及查詢資格審查與錄取結果。 

(b).完成線上報名後，請自行下載列印出由系統產生之表單並簽名：申請表、具結書或其他文件。 

(c).報名資格不符規定、表件不全等情形，恕不予受理；請務必於申請期限內完成資料上傳如延誤時間

而致喪失申請權益，其責任概由申請者自行負責。 

3. 申請費用 

免繳。 

4. 上傳審查文件 

請至報名系統【表件上傳】，上傳所有審查文件（限 PDF 檔）。 

(1). 申請文件請參考【應繳文件】與【招生系所分則】。 

(2). 申請文件須以 PDF檔上傳，除了照片可為 JPG 檔。檔案大小以 5MB為限。每一項目僅可上傳單

一檔案，若有多個檔案請自行合併。 

(3). 於截止日前允許分次上傳及更新檔案，請務必審慎檢視上傳資料正確無誤後，點選"確認送出"鍵

完成申請。報名資格不符規定、表件不全等情形，恕不受理。 

(4). 若作品集超出 5MB，可提供連結網址。請至報名系統【下載專區】下載並填寫「作品集網址上

傳表」。 

(5). 申請者可隨時登入東海大學報名系統查詢申請狀態（點選【申請狀態查詢】登入您的帳戶）。 

❖請在Microsoft Windows或 Android系統中使用 Chrome登入。為了能列印相關文件，開始申請前，

請確認您的瀏覽器允許彈跳式視窗。 

5. 應繳文件 

(1). 學系審查文件：請參閱【IV.招生系所分則】。 

(2). 資格審查文件 

(A). 入學申請表(報名後由系統提供) 

請於報名系統填寫資料後列印並簽名。報名時請務必登錄有效資料，以免自身權益受損。 

(B). 2吋證件照 

請上傳六個月內 2 吋正面脫帽半身照片 1 張。 

 

  

https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53
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(C). 身分及學歷資格切結書、香港或澳門居民報名資格確認書(報名後由系統提供) 

請自行下載列印，並詳讀具結書內容後簽名。 
 

身分別 應繳文件 

僑生 身分及學歷資格切結書。 

港澳生 (1).身分及學歷資格切結書。 

(2).香港或澳門居民報名資格確認書。 港澳具外國國籍之華裔學生 
 

 

(D). 身分證明文件 
 

身分別 應繳文件 

僑生 

僑居地永久或長期居留證件：(擇一上傳) 

(1).僑居地身分證或護照。 

(2).中華民國護照暨僑居身分加簽。 

港澳生 

(1).港澳永久居留資格證件。 

(2).在境外連續居留之原始證明文件。 

(3).大陸地區出生者，另須檢附「港澳居民來往內地通行證」 

(回鄉證)之個人資料頁。 

港澳具外國國籍之華裔學生 

(1).港澳永久居留資格證件。 

(2).在境外連續居留之原始證明文件。 

(3).未曾在臺設有戶籍切結書。 
 

(E). 學歷證件 

(a). 高中畢業證書： 

中、英文以外之語文，應另附駐外館處或登記在案之翻譯社公證之中文或英文譯本。 

❖ 應屆畢業生申請時如尚未取得畢業證書，得先繳交由其學校出具之「在學證明書」或「預計

畢業證明書」；如獲錄取，則需於註冊期間繳交經驗證之畢業證書，否則將取消錄取資格。 

(b). 歷年成績單： 

高中歷年成績單(10th~12th grade /Form4~6)，應包含修業起訖年月、分數等級說明，若無，請

申請者自行註記在成績單上，中、英文以外之語文，應另附駐外館處或登記在案之翻譯社公

證之中文或英文譯本。 

❖ 高中 11 年制(11th grade /Form 5)：請繳中學最後二年成績單(10th~11th grade /Form4~5)。 

註1：畢業年級相當於臺灣高級中等學校二年級(高中11年制，Form 5)之國外或香港澳門地區同級同

類學校畢業生得申請本校學士班，惟入學後依本校學則規定應增加畢業學分數12學分。 

(F). 推薦信：請上傳至少 1 封您目前或之前學校老師/公司主管寫的推薦信。 

  



 

 8 / 44 

IV.招生系所分則 

關於課程及師資等相關資訊請至各系所網頁查詢。 

 全英語授課 

1. 文學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

120 
外國語文學系 

(全英語授課) 

1.英文自傳(300-500 字)。 

2.英文讀書計畫書。 

3.其他有利審查文件：有助證明申請者語文能力之英文測驗成績證明文件

(如 IELTS、TOEFL、TOEIC 等)。 

4.如必要將以電話或網路視訊進行口試。 

3. 工學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

350 

資訊工程學系 

(國際組) 

(全英語授課) 

1. 英文自傳(500-1000 字)。 

2. 其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

4. 管理學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

411 

企業管理學系 

(國際菁英組) 

(全英語授課) 

1.英文自傳(300-500 字)。 

2.英文讀書計畫書。 

3.英語檢定證明或以全英語授課之高中文憑及成績單。 

4.其他有利審查文件(例如：專業證照、競賽得獎事蹟、專題成果、社團參

與、傑出表現…等相關證明)。 

421 

國際經營與貿易學系 

(國際菁英組) 

(全英語授課) 

1.英文自傳(300-500 字)。 

2.英文讀書計畫書。 

3.英語檢定證明或以全英語授課之高中文憑及成績單。 

4.其他有利審查文件(例如：專業證照、競賽得獎事蹟、專題成果、社團參

與、傑出表現…等相關證明)。 

441 

財務金融學系 

(國際菁英組) 

(全英語授課) 

1.英文自傳(300-500 字)。 

2.英文讀書計畫書。 

3.英語檢定證明或以全英語授課之高中文憑及成績單。 

4.其他有利審查文件(例如：專業證照、競賽得獎事蹟、專題成果、社團參
與、傑出表現…等相關證明)。 
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9. 國際學院  

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班  

910 

國際學院國際經營管

理學位學程 

(全英語授課) 

1.英文自傳(限 300-500 字)。 

2.英文讀書計畫書(限 300-500 字)。 

3.其他有利審查文件：有助證明申請者語文能力之英文測驗成績證明文

件(如 IELTS、TOEFL、TOEIC 等)。 

920 

永續科學與管理 

學士學位學程 

(全英語授課) 

1.英文自傳(限 300-500 字)。 

2.英文讀書計畫書(限 300-500 字)。 

3.其他有利審查文件：有助證明申請者語文能力之英文測驗成績證明文

件(如 IELTS、TOEFL、TOEIC 等)。 

930 

國際學院不分系英語

學士班 

(全英語授課) 

1.英文自傳(限 300-500 字)。 

2.英文讀書計畫書(限 300-500 字)。 

3.其他有利審查文件：有助證明申請者語文能力之英文測驗成績證明文

件(如 IELTS、TOEFL、TOEIC 等)。 

 中文授課 

1. 文學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

110 中國文學系 

1.中文自傳(500-1000 字)。 

2.學習研究計畫書:說明申請本系之理由(700-1000 字)。 

3.其他有審查文件:各項檢定獲得獎事蹟。 

130 歷史學系 

1.中文自傳(700-1000 字)。 

2.學習研究計劃書：說明申請本系之理由(700-1000 字)。 

3.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

150 日本語言文化學系 

1.中文自傳(500-1000 字)。 

2.中文讀書計畫書。 

3.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

190 哲學系 

1.中文自傳(700-1000 字)。 

2.學習研究計劃書：說明申請本系之理由(700-1000 字)。 

3.其他有利審查文件：與哲學學習相關。 

2. 理學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

210 應用物理學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

221 

222 

化學系化學組 

化學系化學生物組 

1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

231 

232 

生命科學系生物醫學組 

生命科學系生態暨生物多樣性組 

1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

240 智慧計算暨應用數學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 
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3. 工學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

310 化學工程與材料工程學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

330 工業工程與經營資訊學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

340 環境科學與工程學系 

1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟，如：社團參與、學生幹
部、成果作品等。 

350 資訊工程學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

360 電機工程學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

4. 管理學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

410 企業管理學系 

1. 中文自傳(300-500 字)，此外另以中文錄製 5 分鐘影片，內容包

含自我介紹、學習中文的經驗以及評論台灣一則商業相關之新聞

報導，請將影片上傳至 YouTube(影片設成不公開) ，並將影片網

址以超連結方式加註於自傳內文第一頁。 

2. 中文讀書計畫書。 

3. B1(含)以上華語文能力證明（TOCFL 或 HSK）。 

4. 其他有利審查文件(例如：專業證照、競賽得獎事蹟、專題成果、

社團參與、傑出表現…等相關證明)。 

420 國際經營與貿易學系 

1. 中文自傳(300-500 字) 

2. 中文讀書計畫書。 

3. B1(含)以上華語文能力證明（TOCFL 或 HSK）。 

4. 中文影片連結資訊表：請至【報名網頁】→【下載專區】下載並

填寫。 

請以中文錄製 5 分鐘影片，內容包含自我介紹、學習中文的經驗

以及評論台灣一則商業相關之新聞報導，請將影片上傳至

YouTube(影片設成不公開) ，並在「中文影片連結資訊表」填寫

影片網址。 

5. 其他有利審查文件(例如：專業證照、競賽得獎事蹟、專題成果、

社團參與、傑出表現…等相關證明)。 

430 會計學系 

1. 中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2. 其他有利審查文件:各項檢定、競賽獲獎、社團或志工參與等。 

3. 語文能力說明或相關證明文件:中英文能力檢定證明。 

440 財務金融學系 

1. 中文自傳(300-500 字)，此外另以中文錄製 5 分鐘影片，內容包

含自我介紹、學習中文的經驗以及評論台灣一則商業相關之新聞

報導，請將影片上傳至 YouTube(影片設成不公開) ，並將影片網

址以超連結方式加註於自傳內文第一頁。 

2. 中文讀書計畫書。 

3. B1(含)以上華語文能力證明（TOCFL 或 HSK）。 

4. 其他有利審查文件(例如：專業證照、競賽得獎事蹟、專題成果、

社團參與、傑出表現…等相關證明)。 
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代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

471 

472 

統計學系巨量資料管理組 

統計學系決策管理組 

1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

490 資訊管理學系 

1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟、社團參與證明、中文

程度等相關證明文件(如修習時數、檢定等) 

3. (選繳)額外加分，網址請以超連結方式加註於自傳內文： 

(1)個人中文社群網頁。 

(2)錄製5~10分鐘中文自我介紹、作品展示或才藝表演等有利審查委
員認識您的影片上傳至YouTube(請將影片設成不公開)。 

5. 社會科學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

520 經濟學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

530  政治學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

540 行政管理暨政策學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

550 社會學系 

1. 中⽂自傳：撰寫內容分以下部分：「成長歷程中影響你最深的一件事情

是什麼？」、「你選本系的理由」、「你最想選的一門課程」、「你有興趣

的社會學領域？」自傳內容 3000 字以內（若有引用資料請記得註明出

處）。 

2. 其他有利的審查資料:請從以下選擇三件，不限項目，並請附上文字
說明（① 競賽成果(或特殊表現)證明、②社團參與證明、③學生幹部
證明、④語言檢定證明、⑤專業證照、⑥研討會參加證明、⑦參與其
他活動的證明或⑧讀書心得（小論文）。  

560 社會工作學系 

1.中文自傳。 

2. 未來學習計畫。 

3.其他有利審查文件:各項檢定或得獎事蹟。 

6. 農業暨健康學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

610 畜產與生物科技學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

620 食品科學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：中文或英文能力檢定證明、各項檢定或得獎事蹟。 

660 餐旅管理學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：相關作品發表、各項檢定或得獎事蹟。 

680 
高齡健康與運動科學學 

士學位學程 

1. 中文或英文自傳。(500 到 1000 字) 

2.其他有利於審查之文件: 相關作品發表、各項檢定或得獎事蹟等。 
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7. 創意設計暨藝術學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

710 美術學系 

1.中文或英文自傳：請詳述個人學習藝術創作經歷及未來學習計畫。 

2.作品集：包括個人各階段作品圖片、畫冊、創作自述…等創作歷程資料。 

3.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 

❖作品集超出5MB：請至【報名網頁】→【下載專區】下載並填寫「作品集網
址上傳表」。 

720 音樂學系 

1. 審查資料表：分為器樂/聲樂/作曲組及音樂治療組，請至【報名網頁】→【下

載專區】下載，完成後以 PDF 檔完整上傳。 

(1) 擬以器樂/聲樂/作曲為主修者： 

a. 中文或英文自傳：詳述個人學習音樂經歷及學習目標。請註明主修樂

器名稱。 

b. 主修樂器：請勾選欲主修之組別 

c. 錄影資料：個人一年內演奏(唱)錄影，時間長度達 10-15 分鐘，均須背

譜。錄影內容為 2 種不同時期或風格的古典音樂曲目，並附演出書面

資料。拍攝角度須全身入鏡。請將錄影資料上傳至 YouTube 或雲端資

料庫，開放觀看權限並提供連結網址。 

(a) 以聲樂為主修者，自選曲目須選自不同語言（義、德、法、英、拉

丁文）。 

(b) 以作曲為主修者，請提供 3 首已完成主要作品，可包括音樂科技相

關的創作。繳交其樂譜、樂曲解說，以及該作品演出或錄製之影音

檔案或網路連結。 3 首作品中至少一首是寫給室內樂、重唱或合

唱、或管弦樂團的編制。 

(2) 擬以音樂治療為主修者： 

a. 申請者相關能力：以中文撰寫，1500-2000 字，內容須包括以下四項： 

(a) 個人音樂學習歷程。 

(b) 申請學士班音樂治療組動機與服務長者/身心障礙者等助人經驗。 

(c) 使用相關科技軟體類別與能力：條列各項軟體名稱，並以動或靜態

作品呈現。 

(d) 15 分鐘音樂活動設計：內容包括施行對象、目的、設計依據的具體

理論、執行步驟（標明每步驟使用時間長度）及驗證工具。 

b. 音樂表演能力錄影連結：自選兩樣樂器錄製各 3 至 5 分鐘個人演奏

（唱）的影片（不得有伴奏）。至少一樣樂器為西洋樂器（含聲樂）。 

2. 其他資料 

(1) 擬以器樂/聲樂/作曲為主修者：請提供術科(主修)教師推薦函一封。 

(2) 擬以音樂治療為主修者：請提供英文能力證明，可為英文選課成績或英文

檢定成績。 

【備註】 

1. 本系主修樂器包含：鋼琴、電子琴、聲樂、小提琴、中提琴、大提琴、低音

提琴、長笛、單簧管、雙簧管、低音管、薩克斯風、小號、法國號、長號、

上低音號、低音號、擊樂、作曲，採不分組招生。 

2. 就讀本系應具中文聽、說、讀、寫的能力。 

3. 須具備樂器演奏以及音樂理論基礎。 
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代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

730 建築學系 

1. 推薦信 2 封 

2. 中文語⽂能力說明或相關證明⽂件：中⽂程度相關證明⽂件（如修習時數、

檢定等）。若為海外臺灣學校或以中⽂為官方語言之國家或地區申請者，得以

中⽂自傳、成績單、畢業證書或其他證明替代」。 

3. 中文自傳。 

4. 作品集：能表現創意、思考、實作的各類創作，類型不拘。作品集中的各項

作品請標示：名稱、製作時間以及創作理念及媒材等相關說明。如有作品為合

作製作，請註明合作人員姓名以及申請者所擔當之工作內容。 

5. 其他有利審查之資料：各項檢定或得獎事蹟、社團參與證明。 

★本系以中文教學為主，申請者宜考慮中文的聽、說、讀、寫能力。本系為理論

與實務並行的科系，但實作課程占比高，需要良好體能、肢體及細微動作的操

作能力、辨識顏色與形狀等視覺功能，具溝通協調能力與情緒控管之抗壓能

力，以對抗學習過程中沉重的作業壓力。 

❖作品集超出 5MB：請至【報名網頁】→【下載專區】下載並填寫「作品集網
址上傳表」。 

740 工業設計學系 

1.自傳(500-1000 字，中文)。 

2.學習計畫(中文呈現)。 

3.作品集：(可以表現設計與創意的各類作品)。 

4.中文程度相關證明文件(如修習時數、檢定等)★本系以中文教學為主，申請者

宜考慮中文的聽、說、讀、寫能力。 

5.其他有利審查資料：(如工作證明、競賽成果或相關證照等)。 

❖作品集超出5MB：請至【報名網頁】→【下載專區】下載並填寫「作品集網
址上傳表」。 

750 景觀學系 

1.自傳（500-1000 字，中文或英文）。 

2.讀書計畫（中文或英文）。 

3.作品集：能表現創意思考、實作的各類設計作品，型式不拘。作品集中各項

作品請說明作品名稱、設計理念及媒材之運用等內容。 

4.其它有利文件，如相關檢定、獲獎、參與社團活動等證明文件。 

8. 法律學院 

代碼 系所 
學系審查附加規定 

學士班 

810 法律學系 
1.中文或英文自傳(500-1000 字)。 

2.其他有利審查文件：各項檢定或得獎事蹟。 
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V.申請結果公告
 

1. 錄取規定 
 

【第一階段】經錄取或遞補並完成報到之錄取生，海外聯合招生委員會將不再進行分發。 
 

(1). 本校招收僑生及港澳生申請入學單獨招生經僑務主管機關認定符合僑生身分或經教育部認定符合港

澳生、港澳具外國國籍華裔學生身分，並經相關院系進行書面資料審查合格者，提送本校招生委員

會決定錄取名單。 

(2). 各學系之最低錄取標準由本校招生委員會決議。達最低錄取標準以上且於招生名額內之考生，列為

正取生。 

(3). 考生成績相同時，依同分參酌標準進行名次排序。同分參酌順序以其他有利審查資料為優先。 

(4). 申請 2個系(組)之考生，將依報名時所選填志願順序分發，第一志願正取後，取消後面志願正取資

格。 

2. 申請結果查詢 

申請者請於開放查詢申請結果期間，逕至報名系統申請查詢申請結果。 

3. 成績複查 

申請結果公告後 7 天內，至報名網頁「文件下載」列印「成績複查申請表」，並於期限內以電子郵件傳

送至 admission@thu.edu.tw 或傳真+886-4-23596334 至本校招生策略中心辦理，免收申請費用。 

(1). 申請複查以一次為限，且不得要求提供各項目得分、調閱或影印成績相關表件，亦不得要求告知審

查委員之姓名或其他相關資料。複查僅查核核算是否有誤或漏評。 

(2). 未錄取之考生，如經複查結果其實際成績符合錄取條件者，即予補錄取；已錄取之考生，經複查發

現其成績低於錄取標準者，即取消其錄取資格，該考生不得異議。 

(3). 複查完竣後，即將複查結果以電子郵件函覆考生。 

4. 就讀意願回覆 

申請者務必填寫「僑生及港澳生入學意願確認表」回覆給本校國際暨兩岸合作處以完成登記手續。如

未依規定時間內辦理者，申請者視同放棄錄取資格。 

5. 寄發錄取通知書 

申請結果公布後，本校將以電子郵件通知申請者結果，並寄發錄取通知書。 
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VI.註冊入學
 

已完成報到之錄取新生，應依錄取通知書之規定時間（預計 2025年 9月初）來校辦理註冊手續，

未按規定完成註冊者，視同放棄入學資格。 
 

1. 註冊時應繳交下列文件，未繳交者不得註冊入學： 

【僑生】：(1) 護照正本。 

(2) 僑居地永久或長期居留證件正本。 

(3) 經我政府駐外機構驗證或由僑務主管機關指定之單位核驗之高中畢業證書 

  （或同等學力證明文件）正本。【各地臺校畢業生畢業證書免驗證或核驗】。 

(4) 經我政府駐外機構驗證或由僑務主管機關指定單位核驗之高中歷年成績單正本。 

(5) 六個月內 2 吋正面脫帽半身照片 1 張。 
 

【港澳生】、【港澳具外國國籍之華裔學生】 

(1)  護照正本。 

(2)  港澳永久居留資格證件正本。 

(3)  在港澳或海外連續居留之原始證明文件正本。 

(4)  經我政府駐外機構驗證或由僑務主管機關指定之單位核驗之高中畢業證書 

（或同等學力證明文件）正本。【各地臺校畢業生畢業證書免驗證或核驗】。 

(5)  經我政府駐外機構驗證或由僑務主管機關指定單位核驗之高中歷年成績單正本。 

(6)  六個月內 2 吋正面脫帽半身照片 1 張。 

2. 來臺入學相關規定 

(1) 錄取生若經僑務主管機關或教育部審查不符僑生、港澳生或港澳具外國國籍之華裔學生身分資格

者，本校將取消其錄取及入學資格，不得異議。 

(2) 入學許可並不保證簽證取得，簽證須由中華民國駐外館處核給。 

(3) 經本升學管道入學本校之僑生、港澳生及港澳具外國國籍之華裔學生，不得自行轉讀或升讀各級

補習及進修學校（院）、空中大學、大專校院所辦理回流教育之進修學士班、碩士在職專班及其他

僅於夜間、例假日授課之班別。但非以就學事由，已在臺取得合法居留身分者，不在此限。僑生及

港澳生違反前項規定者，本校將撤銷其自行轉讀或升讀之學籍，且不發給任何相關學業證明；畢業

後始發現者，撤銷其畢業資格，並追繳或註銷其學位證書。 

(4) 依我國移民署規定，錄取之港澳新生必須於入臺後進行居留體檢並通過體檢才得以辦理居留證，

體檢項目（表格）及體檢醫院依衛生福利部規定。 

(http://www.cdc.gov.tw/info.aspx?treeid=AA2D4B06C27690E6&nowtreeid=E2E03C52598CD5F6&tid=F

E2A4655E9F73411)。註：持有中華民國身分證者無需進行居留體檢。 

(5) 錄取生可採用現行之「境外人士線上申辦系統」（簡稱雲端系統）申請入出境許可證，惟學生赴臺

時務必攜帶本校製發之單招錄取通知證明文件，以利順利來臺申辦居留證。 

(6) 依我國移民署規定，港澳地區學生於入境當日計算滿二十歲（含）以上者，必須檢附無犯罪紀錄證

明書或稱良民證、行為紙（且須經駐外機構驗證）才得以辦理居留證。 

(7) 本校國際暨兩岸合作處於開學後統一為新生投保「僑生傷病醫療保險」；居留滿一百八十日以上且

中間未出境一次以上（單次出境時間不得多於三十日）者，符合全民健康保險加保資格。若未達上

述條件而不得加保健保者，將協助辦理境外生傷病醫療保險至符合健保資格之時。註：港澳生之健

保居留起算日為取得居留證日始進行計算，非港澳地區之僑生則自入境後即進行起算。  
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VII.考生申訴處理
 

1. 考生對考試結果認為有損害其權益情形時或有違反性別平等原則之疑慮，得於放榜後 7 日內，以書面向

本校招生委員會提出申訴。 

2. 考生申訴書應詳載考生姓名、報考系所組別、住址、聯絡電話、申訴日期、申訴之事實及理由並檢附有

關文件或佐證資料。 

3. 考生申訴案，如有下列情形者不予受理： 

(1).於招生有關法令或招生簡章已有明確規範者。 

(2) .逾申訴期限或申訴人不適格者。 

4. 受理之申訴結果由本校招生委員會於一個月內正式答覆，必要時由教務長召集各學院院長、法律顧問及

相關人員組成專案小組公正調查處理。 

5. 申訴評議以一次為限。 
 

VIII.其他注意事項
 

1. 為確保僑生及港澳生身分資格符合「僑生回國就學及輔導辦法」或「香港澳門居民來臺就學輔導辦法」

之規定，您的部分個人資料將由本校函送至僑務委員會、海外聯合招生委員會、教育部、內政部移民

署查詢您的出入境紀錄，並由僑務委員會進行僑生身分審查及教育部、海外聯合招生委員會進行港澳

生身分審查。 

2. 入學許可並不保證簽證取得，簽證需由我國駐外機構核給。 

3.  如發現錄取新生有申請資格不符、舞弊情事或所繳證件有偽造、變造、假借、塗改、冒用、不實或學

歷資格不具合法效力等情事，即取銷其錄取資格或開除學籍，亦不發給任何有關學業證明。如係在本

校畢業後始發現者，除勒令繳銷其學位證書，公告取銷其畢業資格外，並應負法律責任。 

4. 在臺灣地區現有或原有戶籍之僑生，在學期間應申請緩徵，畢業或離校後，緩徵原因消滅，則應適用

歸國僑民兵役相關規定。但如在學期間、畢業或離校後，已無僑民身分，則應適用國內一般役男規定，

有關兵役問題，可向內政部役政署查詢。 

5. 海外學生家長應指定在臺親友一人為監護人。 

6. 學生入學後，凡因操行不良、或學業成績過差而為學校勒令退學或開除之學生，必須自費返回原居留

地。 

7. 僑生及港澳生保留入學資格、轉學、轉系、休學、退學及其他學籍、學業、生活考核等事項，依本校

學則暨相關法令規定辦理。 

8. 本校大一新生及轉學生不分科系、國籍、性別皆必修一學年 1 學分之勞作教育課程。 

9. 本校學士班學生除須於修業年限內修畢所屬學系（組）規定應修學分外，尚須通過學校及學系規定之

外語能力畢業標準，方能畢業。 

10. 畢業年級相當於國內高級中等學校二年級之國外或香港、澳門同級同類學校畢業生，以同等學力資格

入學本校學士班後，依本校學則規定應於規定修業年限內增加其學士班應修畢業學分數 12 學分。 

11. 本招生入學係依據「僑生回國及就學輔導辦法」、「港澳學生來臺就學輔導辦法」、本校學則及「東海

大學招收僑生及港澳生來臺就學單獨招生規定」辦理。 

12. 本簡章若有未盡事宜，依相關法令規定及本校招生委員會決議辦理。
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IX.實用資訊 

1. 學雜費收費標準 

下表學雜費收費標準供參考用，幣別為新臺幣，實際收費標準以本校會計室網頁公告為準

(http://account.thu.edu.tw/web/tuition/tuition.php?lang=zh_tw)。 

學院 系所 合計 

文學院 
外文、日文 50,510 

中文、歷史、哲學 48,217 

理學院 應物、化學、生科、應數 55,820 

工學院 

化材、工工、電機 56,289 

環工、資工 55,820 

資工系(國際組) 65,820 

管理學院 
企管、國貿、會計、統計、財金、資管 48,951 

企管系(菁英組)、國貿系(菁英組)、財金系(菁英組) 68,951 

社會科學院 經濟、政治、行政、社會、社工 48,217 

農學院 畜產、食科、餐旅、高齡與運動學程 55,820 

創意設計暨藝術學院 
美術、音樂、工設、建築 56,289 

景觀 55,820 

法律學院 法律 48,217 

國際學院 
國經學程、不分系英語學士班 69,020 

永續學程 76,800 

2. 全年花費估計 

含書籍、住宿、保險、餐費等，僅供參考。所有費用以新臺幣為準，美金僅為概算(1 美金≒30 新台幣) 

項目 費用估計 

書籍費 NT$10,000~17,400（US$ 340~580）/年 

住宿費 NT$20,400~59,000（US$680~1,970）/年 

生活費 NT$96,000~120,000（US$ 3,200~4,000）/年 

保險費 NT$9,900（US$ 330）/年（檢附清寒證明者，提供健保補助） 

學生會費 NT$1,000~5,000 (US$ 35~170)/ 4 年 

全年估計花費 NT$137,300~211,300（US$4,580~7,050）/年 
 

3. 住宿資訊 

本校學士班大一新生皆保障住宿。相關訊息可至本校學務處住宿輔導組網頁查詢，網址：

https://dorm.thu.edu.tw/ 。 

  

http://account.thu.edu.tw/web/tuition/tuition.php?lang=zh_tw
https://dorm.thu.edu.tw/
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4. 相關單位聯絡資訊 

(1)東海大學校內單位 

東海大學 

電話：+886-4-23590121 

網址：http://www.thu.edu.tw 

提供所有關於東海大學之資訊。 

 
 

教務處招生策略中心 

電話：+886-4-23598900 

傳真：+886-4-23596334 

E-mail：admission@thu.edu.tw 

網址：http://csr.thu.edu.tw/ 

提供入學諮詢、申請。 

 
 

教務處註冊課務組 

電話：+886-4-23590234 

傳真：+886-4-23590354 

E-mail：course@thu.edu.tw 

網址：http://aca.thu.edu.tw/ 

處理學生教務需求，如註冊、發給學生證、成績

單、畢業證書、保留學籍、休學、復學等。 

 

國際暨兩岸合作處 

電話：+886-4-23594041 

傳真：+886-4-23592884 

E-mail：overseas@thu.edu.tw 

網址：http://oir.thu.edu.tw/ 

提供入學後之輔導，統籌居留證、健康保險等相

關業務。 

 

 

(2)其他相關單位 

外交部領事事務局 

電話：+886-2-23432888 

傳真：+886-2-23432968 

網址：http://www.boca.gov.tw 

簽證與其他相關業務。 

 

內政部移民署 

電話：+886-4-22549981； 

網址：http://www.immigration.gov.tw 

申請換發外僑居留證。 

 

教育部 

電話: +886-2-77366666 

網址 http://www.edu.tw 

提供留學臺灣之各式資訊。 

 

僑務委員會 

電話: +886-2-23272600  

網址: http://www.ocac.gov.tw 

綜理臺灣僑務相關事宜。 

http://www.thu.edu.tw/
mailto:admission@thu.edu.tw
http://csr.thu.edu.tw/
http://aca.thu.edu.tw/
mailto:overseas@thu.edu.tw
http://oir.thu.edu.tw/
http://www.boca.gov.tw/
http://www.immigration.gov.tw/
http://www.edu.tw/
http://www.ocac.gov.tw/
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5. 校園地圖
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東海大學考生個人資料蒐集、處理及利用告知事項 

依據「個人資料保護法」（以下簡稱個資法），為確保您的個人資料，隱私及權益之保護，請詳細閱讀

東海大學（以下簡稱本校）依個資法第 8 條及第 9 條規定所為以下「考生個人資料蒐集、處理及利用告知

事項」。 

一、機構名稱：東海大學。 

二、個人資料蒐集之目的： 

基於辦理本校招生入學考試相關之試務、資（通）訊與資料庫管理、統計研究分析、註冊入學後之學

生資料管理及相關或必要工作之目的。 

三、個人資料蒐集之方式： 

(一)透過考生親送、郵遞、傳真或網路報名而取得的考生個人資料。 

(二)為確定您的港澳生身份資格符合「香港澳門居民來臺就學輔導辦法」之規定，您的部分個人資料

將由本校傳輸到海外聯合招生委員會、教育部、內政部移民署，提取您的出入境紀錄。並由教育

部、海外聯合招生委員會進行港澳生身分審查。 

四、個人資料蒐集之類別： 

包括姓名、國民身分證或居留證或護照號碼、生日、相片、性別、教育資料、緊急聯絡人、住址、電

子郵遞地址、聯絡資訊、轉帳帳戶、低收入戶或中低收入戶證明方式等。法定個人資料類別(註)為：

C001、C002、C003、C011、C021、C023、C033、C034、C038、C051、C052、C056、C057、C061、C062、

C064、C072、C111、C132。 

五、個人資料處理及利用： 

(一) 個人資料利用之期間： 

除法令或中央事業主管單位另有規定辦理考試個人資料保存期限外，以上開蒐集目的完成所需之

期間為利用期間。 

(二) 個人資料利用之地區： 

台灣地區（包括澎湖、金門及馬祖等地區）或經考生授權處理、利用之地區或海外聯合招生委員

會、教育部、內政部移民署所在地。 

(三) 個人資料利用之對象： 

本校各單位及本於完成上開蒐集目的之相關合作單位，包含海外聯合招生委員會、內政部移民署、

教育部或其他行政、學術研究機構等。 

(四) 個人資料利用之方式： 

1. 本校進行試務、錄取、報到、查驗、註冊、入學生管理等作業，考生（或家長、監護人）之聯

絡，基於試務公信的必要揭露（榜示）與學術研究及其他有助上開蒐集目的完成之必要方式。 

2. 本校得依法令規定或主管機關或司法機關依法所為之要求，將個人資料或相關資料提供予相關

主管機關或司法機關。 

六、當事人如未提供真實且正確完整之個人資料，將導致無法進行考試報名、緊急事件無法聯繫、考試成

績無法送達等等，影響考生考試、後續試務與接受考試服務之權益。考生應確認提供之個人資料，均

為真實且正確；如有不實或需變更者，應即檢附相關證明文件送交本校教務處招生策略中心辦理更正。 

七、考生得依個資法規定查詢或請求閱覽；請求製給複製本；請求補充或更正；請求停止蒐集、處理或利

用；請求刪除。考生得以書面、傳真、電話等方式與本校聯絡（聯絡方式請詳見報名簡章），行使上述

之權利。惟停止蒐集、處理、利用或請求刪除個人資料之請求，不得妨礙本校依法所負之義務。 

註：個人資料保護法之特定目的及個人資料之類別代號

https://edu.law.moe.gov.tw/LawContent.aspx?id=GL000956 
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I. Information for Enrolling Programs

1. Years of  Study

Undergraduate programs must be completed within 4 to 6 years (programs in the Department of  Architecture

must be completed within 5 to 7 years).

2. Admission Quota and Prospective students

110 undergraduate students.

3. Degree and Program

Tunghai University has 9 colleges (College of  Arts, College of  Science, College of  Engineering, College of

Management, College of  Social Sciences, College of  Agriculture, College of  Fine Arts and Creative Design,

College of  Law, and International College). For the details, please refer to “IV. Departmental Specifics”.

 【English-Taught Program】

(1) College of  Arts

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

120 
Foreign Languages and Literature 

(English-Taught Program) 
● 

http://flld.thu.edu.tw 

E-mail: flld@thu.edu.tw

(2) College of  Engineering

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

351 
Computer Science (International Division)(English-

Taught Program) 
● 

http://www.cs.thu.edu.tw 

E-mail: cs@thu.edu.tw

Department of  Computer Engineering (International Division)  Advantages and Features 

⚫ In response to global trends, Tunghai have established a fully English-taught professional. curriculum in

the field of computer engineering specifically designed for international students.

⚫ As a key department in Tunghai University's efforts to promote initiatives such as Smart Campus, Smart

Manufacturing, Smart Healthcare, and various applications in smart industries. All courses have

received international accreditation from the Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEET).

⚫ Our department is dedicated to teaching in the areas of artificial intelligence, the Internet of Things, big

data, and digital innovation. The goal is to cultivate outstanding talents with both information

technology skills and creative thinking (Computer Science + X).

⚫ In addition to the mandatory core courses, elective courses are designed to cover three major areas:

"Artificial Intelligence," "Software Engineering," and "Electrical and Computer Engineering." This allows

students to enhance their interdisciplinary integration abilities based on their own interests and

expertise.

(Note: The tuition fee charging standards can be referred to in Section VIII. of  brochure.) 

(3) College of  Management

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

411 
Business Administration: Global Elite Program (GEP) 

(English-Taught Program) 
● 

https://ithu.tw/GEPGS 

E-mail: gep@thu.edu.tw

421 
International Business: Global Elite Program (GEP) 

(English-Taught Program) 
● 

https://ithu.tw/GEPGS 

E-mail: gep@thu.edu.tw

https://ithu.tw/GEPGS
https://ithu.tw/GEPGS
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No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

441 Finance: Global Elite Program (GEP) 
(English-Taught Program) 

● 
https://ithu.tw/GEPGS 

E-mail: gep@thu.edu.tw

Global Elite Program (GEP) Advantages and Features 

⚫ The Global Education Program (GEP) offers professional courses for the three major majors, all conducted

in English: Business Administration, International Business, and Finance.

⚫ International Teaching Team of Faculty Members with PhD from Leading Universities Worldwide.

⚫ One-to-one Academic Mentoring and Intensive Courses for English-Proficiency Tests.

⚫ Among Top 5% Global Business Schools Accredited by AACSB International.

⚫ Dual-Degree Option in Five Years at Rutgers Business School in US or Tunghai GMBA Program in Taiwan.

(Note: The tuition fee charging standards can be referred to in Section VIII. of  brochure.) 

(6) International College

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

910 
International Business Administration Program(IBA) 

(English-Taught Program) 
● 

https://iba.thu.edu.tw 

E-mail: iba@thu.edu.tw

920 
Sustainability Science and Management Program (SSM) 

(English-Taught Program) 
● 

http://ic.thu.edu.tw 

E-mail: sse@thu.edu.tw

930 
The International College Interdisciplinary Degree Program 

(English-Taught Program) 
● 

http://ic.thu.edu.tw 

E-mail: idp@thu.edu.tw

Interdisciplinary Degree Program (IDP) Advantages and Features 

⚫ IDP serves as a gateway to over 30 majors at Tunghai University for international students, even for

those with limited or no proficiency in Chinese. This program fosters a vibrant interdisciplinary learning

environment, allowing students to delve into diverse academic disciplines and directions.

⚫ Our unique 1+3 program is designed exclusively for international students. During the initial year,

students focus on Chinese language classes, fulfill general education requirements in English, and

explore various majors. Starting from the second year, students can formally declare a major within a

different department.

⚫ Immerse yourself in intensive Chinese culture and language courses, offered within a Chinese-speaking

country.

⚫ All general education and global leadership courses are conducted in English.

⚫ Join a truly international community within the International College, where students and instructors

hail from over 30 different countries.

⚫ Benefit from academic support provided by American mentors dedicated to the success of our students.

⚫ Explore opportunities for dual degree programs and international exchange initiatives, enhancing

your educational journey with global perspectives and experiences.

 【Chinese-Taught Program】
(1) College of  Arts

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

110 Chinese Literature ● 
http://chinese.thu.edu.tw 
E-mail: chinese@thu.edu.tw

130 History ● 
http://history.thu.edu.tw 
E-mail: history@thu.edu.tw

150 Japanese Language and Culture ● 
http://japan.thu.edu.tw 
E-mail: japan@thu.edu.tw

https://ithu.tw/GEPGS
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No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

190 Philosophy ● 
http://philo.thu.edu.tw 
E-mail: philo@thu.edu.tw

(2) College of  Science

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

210 Applied Physics ● 
http://phy2.thu.edu.tw 
E-mail: phys@thu.edu.tw

221 Chemistry: Chemistry Division ● http://chem.thu.edu.tw/ 
E-mail: chem@thu.edu.tw222 Chemistry: Chemical Biology Division ● 

231 Life Science: Biomedical Science Division ● 
http://biology.thu.edu.tw 
E-mail: biology@thu.edu.tw232 Life Science: Ecology and Biodiversity Division ● 

240 
Department of Smart Computing and Applied 
Mathematics 

● 
http://www.math.thu.edu.tw 
E-mail: math@thu.edu.tw

(3) College of  Engineering

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

310 Chemical and Materials Engineering ● 
http://chemeng.thu.edu.tw 

E-mail: chemeng@thu.edu.tw

330 Industrial Engineering and Enterprise Information ● 
http://www.ie.thu.edu.tw 

E-mail: ieei@thu.edu.tw

340 Environmental Science and Engineering ● 
http://www.envsci.thu.edu.tw  

E-mail: envsci@thu.edu.tw

350 Computer Science ● 
http://www.cs.thu.edu.tw 

E-mail: cs@thu.edu.tw

360 Electrical Engineering ● 
http://ee.thu.edu.tw 

E-mail: ee@thu.edu.tw

(4) College of  Management

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

410 Business Administration ● 
http://ba.thu.edu.tw 

E-mail: ba@thu.edu.tw

420 International Business ● 
http://inttrade.thu.edu.tw 

E-mail: inttrade@thu.edu.tw

430 Accounting ● 
http://acc.thu.edu.tw/ 

E-mail: acc@thu.edu.tw

440 Finance ● 
http://fin.thu.edu.tw/ 

E-mail: fin@thu.edu.tw

471 Statistics: Division of Big Data Management ● http://stat.thu.edu.tw 

E-mail: stat@thu.edu.tw
472 Statistics: Division of Decision Management ● 

490 Information Management ● 
https://im.thu.edu.tw 

E-mail: im@thu.edu.tw

http://biology.thu.edu.tw/
mailto:biology@thu.edu.tw
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(5) College of  Social Science

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

520 Economics ● 
http://economic.thu.edu.tw 

E-mail:economic@thu.edu.tw

530 Political Science ● 
http://politics.thu.edu.tw 

E-mail: politics@thu.edu.tw

540 Public Management and Policy ● 
http://pmp.thu.edu.tw/ 

E-mail: deptpuad@thu.edu.tw

550 Sociology ● 
http://soc.thu.edu.tw 

E-mail: soc@thu.edu.tw

560 Social Work ● 
http://sociwork.thu.edu.tw  

E-mail: sociwork@thu.edu.tw

(6) College of  Agriculture and Health

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

610 Animal Science and Biotechnology ● 
http://animal.thu.edu.tw 

E-mail: animal@thu.edu.tw

620 Food Science ● 
http://foodsci.thu.edu.tw 

E-mail: foodsci@thu.edu.tw

660 Hospitality Management ● 
http://thotel.thu.edu.tw/ 

E-mail: thotel@thu.edu.tw

670 
Bachelor of Science in Senior Wellness and 

Sports Science 
● 

http://swss.thu.edu.tw/ 

E-mail: swss@thu.edu.tw

(7) College of  Fine Arts and Creative Design

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

710 Fine Arts ● 
http://fineart.thu.edu.tw 

E-mail: fineart@thu.edu.tw

720 Music ● 
http://music.thu.edu.tw 

E-mail: thumusic@thu.edu.tw

730 Architecture ● 
http://arch.thu.edu.tw 

E-mail: webarch@thu.edu.tw

740 Industrial Design ● 
http://id.thu.edu.tw 

E-mail: id@thu.edu.tw

750 Landscape Architecture ● 
http://la.thu.edu.tw 

E-mail: la@thu.edu.tw

(8) College of  Law

No. Departments(institutes)/programs Bachelor Website /E-mail 

810 Law ● 
http://law.thu.edu.tw 

E-mail: law@thu.edu.tw

http://politics.thu.edu.tw/
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II. Entry Requirements 
 

All rules and regulations indicated in this brochure regarding the qualifications for Overseas Chinese, Hong Kong, 

and Macau students who intent to apply for admission to THU are subject to the “Regulations Regarding Study 

and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan” and “Regulations Regarding Hong Kong 

and Macau Students Undertaking Studies in Taiwan” administered by Ministry of  Education (MOE) of  R.O.C. 

Should there be any future revisions made in the regulations, the latest regulations announced by MOE shall prevail. 

Website: http://www.edu.tw/ 

1. Identification Documents 

Applicants are limited only to those who return to Taiwan from abroad in the current year (exclusive of  those who 

have studied in senior high schools in Taiwan; those who have studied for one year in a domestic university; and the 

overseas Chinese, Hong Kong, and Macau students who have been certified by the Division of  Preparatory 

Programs for Overseas Chinese Students of  National Taiwan Normal University). 

(1) “Overseas Chinese Students” refers to students of  Chinese descent who have been living abroad since birth 

until the present time, or who have been living overseas for at least six consecutive years in the immediate past 

and have obtained permanent or long-term residency status overseas.  

(2) “Hong Kong and Macau Students” refers to students 1) who have permanent residency of  Hong Kong or 

Macau; and 2) who have been living overseas for at least six consecutive years in the immediate past; and 3) who, 

according to Article 4 of  Laws and Regulations Regarding Hong Kong & Macao Affairs, do not have any other 

foreign passports. 

(3) “Hong Kong and Macau Chinese Students with Foreign Nationality” refers to overseas Chinese 

students with foreign nationalities, possessing permanent residency of  Hong Kong or Macau and have been 

living there for at least six consecutive years in the immediate past—without a household registration in Taiwan; 

before related laws are amended and enacted, the counseling assistance for the aforementioned students is 

conducted according to the “Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese 

Students in Taiwan” when they apply for university admission. 

Note. 1. Documentary evidence of  having obtained permanent or long-term residency status overseas referred 

to proof  of  having citizenship or permanent residency in the applicant’s country of  residence, or 

having a Republic of  China passport which officially records the person’s overseas Chinese status. 

Note. 2. In Article 4 of  “Laws and Regulations Regarding Hong Kong & Macao Affairs,” the term "Hong 

Kong Residents" as used herein refers to persons who qualify for permanent residency in Hong 

Kong and who do not hold a travel document other than a British (Overseas) passport or a Hong 

Kong passport. The term "Macau Residents" as used herein refers to those who have the right of  

permanent residency in Macau and hold no travel documents other than the Macau passport with the 

exception of  a Portuguese passport obtained prior to the end of  Portuguese rule in Macau. 

Note. 3. The term "abroad” refers to countries or regions other than Taiwan; “overseas” refers to countries or 

regions other than mainland China, Hong Kong and Macau. 

Note. 4. The term “consecutive years of  overseas residency” includes calendar years in each of  which a Hong 

Kong, Macau, or overseas Chinese student has not spent more than 120 days in Taiwan. The 

standard way to calculate the period of  continuous overseas residency is to trace back to the 

preceding 6 years from the final date for admission application stated in this admission brochure. A 

grace period of  extension, however, can be set on August 31, 2018 as the counting backward date 

for the six required years of  continuous residency. Continuous overseas residency could include the 

time that a person has spent in Taiwan when the following cases occur (please provide proof)—if  a 

student: 

(1) attended an overseas youth technical training course conducted by the OCAC or a technical 

professional training program accredited by an authorized educational administration authority;  

http://english.moe.gov.tw/content.asp?CuItem=7996&mp=1
http://www.edu.tw/
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(2) attended an activity held by the OCAC or by a government agency recognized by the OCAC; or 

has taken a Chinese language course (not exceeding a total period of  two years) provided by a 

Chinese language education institute approved by the governing authority to recruit overseas 

students;  

(3) spent a total period of  less than two years in Taiwan as an exchange student;  

(4) spent a total period of  less than two years for an internship in Taiwan under the approval of  the 

designated national authority;  

(5) returned to Taiwan for military service;  

(6) stayed in Taiwan because of  war, natural disaster, or a major outbreak of  an infectious disease; or  

(7) stayed in Taiwan because of  matters that the student was not responsible for and with documents 

of  proof. 

Note. 5. The aforementioned citizenship and permanent residency documentation must include proof  of  

citizenship from the applicant’s country of  residence, proof  of  permanent residency, or a Taiwanese 

passport with a valid overseas status. 

Note. 6. Overseas Chinese Students who have been studying at a Taiwan university for less than two year and 

have discontinued their studies in order to return to their countries of  origin, must repeat the 

application process; only one such reapplication is permitted. However, this does not apply to those who 

were once enrolled in, dropped out from, or expelled from domestic universities or colleges 

(including the Division of  Preparatory Programs for Overseas Chinese Students in National Taiwan 

Normal University) and those who have had the record of  applying for admission postponement. If  

violations of  this regulation are found and verified, the admission qualification will be voided. 

Note. 7. During the course of  study, Hong Kong, Macau, and Overseas Chinese Students may not change 

their student status, unless otherwise permitted by other regulatory functions. 

Note. 8. For those who are eligible to apply as both international students and overseas Chinese students, 

please choose only one identity to apply. Once the application is submitted, no changes of  identity 

will be allowed. 

Note. 9. The above admission regulations do not include overseas Chinese students who graduated from 

unincorporated Chinese schools in Myanmar and Northern Thailand. 

2. Academic Credentials 

(1) Certificated graduates from foreign/overseas Chinese high schools, high schools taught in foreign languages, or 

schools with a status equivalent to domestic high schools may apply (all such must include an enrollment 

certificate) and verified by the Republic of  China’s overseas missions or the Overseas Community 

Affairs Council. 

(2) Students can apply with a high school equivalency certificate if  they: 1) attended a school in a foreign country, 

Hong Kong, or Macao of  a comparable academic level and nature to senior high schools in Taiwan, but which 

requires more years of  study, or 2) if  they, though graduated from their secondary studies there, yet the 

graduating year is only equivalent to the 11th grade of  a senior high school program in Taiwan. More details are 

listed as the following: 

A. The student completed all but the final year due to an application for a suspension or withdrawal, or if  they 

had resumed study above the 2nd year of  a senior high school. 

B. The student completed the first semester of  the final year of  the prescribed program but for some reason 

suspended or withdrew for one year or more.   

C. The student completed the prescribed program but for some reason was unable to graduate.  

The number of  years for suspension, withdrawal, or resumption of  schooling count from the end-date of  the 

last semester that the student completed, as recorded in the transcript of  all finished academic years, the certificate 

of  enrollment, or the certificate of  withdrawal, until the ending date of  registration in which the entrance 
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examination takes place. 

(3) Applicant shall obtain an equivalent education level to meet the qualification of  the regulation of  “Standards for 

Recognition of  Equivalent Educational Levels for University Admission” by the MOE. 

(4) Applicants to which the following cases apply will be disqualified for admission or expelled and deprived of  

student status if  already enrolled: 

A. Who have not yet acquired foreign nationalities after application for cancellation of  R.O.C nationality with 

approval  

B. Whose applications or passports have been forged, altered, fabricated, and hence fraudulent, inaccurate, or 

otherwise lacking legal validity  

C. Whose qualifications have been verified by OCAC or MOE to be ineligible after admission   

Note 1. Graduating applicants should provide a “Certificate of  Expected Graduation” or proof  of  current 

enrollment. Once accepted, however, official diploma is required to avoid cancellation of  admission. 

Note 2. An applicant (from a high school in Hong Kong, Macao or other areas), whose graduating year is 

equivalent to the sophomore year of  a senior high school in Taiwan (please refer to Form 5 for senior 

high finishing at the 11th grade), is eligible to apply for the undergraduate program. However, the 

student will have to take an extra 12 credits to satisfy the graduation requirement according to 

“Tunghai University Academic Regulations.” 

Any confirmed violation of  the above will lead to cancellation of  admission, expulsion from school and 

diploma revocation. THU will not issue any proof  of  academic credentials at any stage.  
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III. Application Procedure 
 

1. Application Period (Taiwan Standard Time) 

Early Action 10 am, 1 st November to 5 pm, 12th December, 2024. 

2. How to Apply 

(1) Please visit the following website: https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53  

(2) Accepting only online applications. Please upload all the require documents before the deadline. Hard copies 

will not be processed. 

(3) Each applicant may apply for up to two departments/graduate institutes. An auto-generated email notification 

will be sent after the completion of  application. 

❖ Reminders: 

(a). Please remember the email you used in this application as it will be needed for system log-in to either 

modify information, upload required documents or to inquire application status and admission result. 

(b). The system will generate the following documents after you finish application: application form, 

recognizance and other relevant documents. Please make sure to sign on the requested areas. 

(c). Required documents and forms (signed and dated) must be uploaded (in PDF format) before deadline. The 

applicant is held responsible for consequences of  negligence. 

3. Application Fee 

No application fee. 

4. Uploading Documents  

Please upload all the required documents (PDF format only). 

(1) Please refer to “Required Application Documents” for all required documents and “Department Information”. 

(2) All required documents shall be in PDF format, except for your photo which is usually in JPG format. File size 

is limited to 5MB. Upload only one single file for each section. If  you have multiple files for a particular 

section, please combine them into one file before uploading. 

(3) The documents may be uploaded and updated for as many times before the deadline—if  you have not yet 

clicked confirming submission. Please go through the documents carefully before clicking confirming. Unqualified 

applicants and incomplete submissions will not be processed.  

(4) If  your portfolio of  works is over 5MB, please go to DOWNLOADS for a form of  “Portfolio Link,” fill your 

link on the form and then upload it. 

(5) Applicants can check the progress of  their application status at any time by logging in their THU Online 

Application account. (Click on “Application Status” and log in your account) 

❖ Please use Chrome in Microsoft Windows or Android system. Make sure your internet browser allows pop-ups 

in order to print relevant documents. 

5. Required Application Documents 

(1). Documents for departmental review: Please refer to “IV. Departmental Specifics”. 

(2). Documents required for eligibility check 

(A). Application forms (generated automatically after registering for application) 

Please print the application documents, fill in valid information (to avoid infringement of  your right), sign 

and upload together with a photo. 

(B). 2-inch passport photo 

The photo must be in color, taken with the most recent 6 months as would be for passport use. (2-inch; 

https://exam2.thu.edu.tw/EXAM/index.jsp?DOC=53
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front facing; and hat off) 

(C). Recognizances for Identity and Diploma (generated automatically after registering for application) 

Please download and print out the recognizance for international students. Read it carefully and sign your 

name. 
 

Identification Required Documents 

Overseas Chinese Students Identity and Academic Qualification Affidavit. 

Hong Kong and Macau Students (1). Identity and Academic Qualification Affidavit. 

(2). Confirmation Letter of  Eligibility for Hong Kong, Macau and 

Hong Kong/Macau Students with Foreign Nationalities. 

Hong Kong and Macau Chinese 

Students with Foreign Nationality 
 

(D). Verification of  nationality 
 

Identification Required Documents 

Overseas Chinese Students 

Permanent or long-term residence permit of  a foreign country: 

(Choose one to upload)  

(1). Identity card or passport of  a foreign country. 

(2). Republic of  China passport with Overseas Chinese Notation. 

Hong Kong and Macau Students 

(1). Proof  of  permanent residence status in Hong Kong or 

Macau. 

(2). Proof  of  continuous residence in Hong Kong, Macau, or 

other foreign countries. 

(3). Chinese citizens who are permanent residents in Hong Kong or 

Macau shall provide “Mainland Travel Permit for Hong Kong 

and Macao Residents,” which is colloquially referred to as a 

Home Return Permit or Home Visit Permit. 

Hong Kong and Macau Chinese 

Students with Foreign Nationality 

(1). Proof  of  permanent residence status in Hong Kong or Macau. 

(2). Proof  of  continuous residence in Hong Kong, Macau, or other 

foreign countries. 

(3).Declaration for Non‐Household Registration in Taiwan 

 

(E). Academic credentials 

(a). High school diploma 

For applicants who could not provide a diploma or graduation certificate in Chinese or English, shall enclose 

the translated version in Chinese or English. This should be authenticated and notarized by a local 

R.O.C. representative office overseas or a registered translation agency.  

❖ For newly graduate students, if  you have not yet receive the graduation certificate, please submit 

a ”Certificate of  Expected Graduation (either in English or Chinese)” or an official document issued by 

your school that indicates the expected graduation dates. Once you are admitted, you are required to 

submit your original graduation certificate during the registration period. Failure to submit the certificate 

will lead to cancellation of  admission. 
 

(b).  Transcript of  records for all semesters  

Please submit a copy of  the transcripts of  all your high school academic years (10th~12th grade /Form4~6). 

An official academic transcript for all semesters shall include the period of  study (indicate the month and 

year of  enrolment and graduation) and explanation of  grading system. If  an official academic transcript 

issue in other languages rather than Chinese or English, a translate version shall have been notarized by 

local ROC representative office overseas or by a registered translation agency with clear statement 
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about the subjects mention above. 

❖ 11th grade /Form 5: Please submit a copy of  your senior high school transcripts for the last two years 

(10th~11th grade /Form4~5). 
 

(F). Letters of  recommendation 

Please submit at least one letter of  recommendation from your current or previous 

school/university/company written by your teacher/professor/advisor. 

 

IV. Departmental Specifics 
 

Please refer to the website of  the departments/graduate institutes for courses or related information. 

 【English-Taught Program】 

1. College of  Arts 

Department or Graduate 
Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

120 
Foreign Languages and 
Literature 
(English-Taught 
Program) 

1. Autobiography: 300-500 words in English. 

2. Study plan in English. 

3. Standardized English proficiency test score (e.g., TOEFL, TOEIC, etc.).Provide the 
relevant official test certificate. 

4. Applicants will be interviewed via telephone or skype if  necessary. 

3. College of  Engineering 

Department or Graduate 
Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

351 
Computer Science 
(International Division)  
(English-Taught 
Program) 

1. Autobiography: 500-1000 words in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  
certification, achievements, or awards. 

4. College of  Management 

Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

411 
Business 
Administration: 
Global Elite Program 
(GEP) 
(English-Taught 
Program) 

1.Autobiography: 300-500 words in English. 

2.Study plan in English. 

3.Official reports of  English proficiency tests or the diploma and its associated 
transcripts from an English-taught high school. 

4.Additional documents in support of  the application, e.g., certificates, awards or honors 
received. 

421 
International 
Business: Global 
Elite Program (GEP)  
(English-Taught 
Program) 

1.Autobiography: 300-500 words in English. 

2.Study plan in English. 

3.Official reports of  English proficiency tests or the diploma and its associated 
transcripts from an English-taught high school. 

4.Additional documents in support of  the application, e.g., certificates, awards or honors 
received. 
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Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

441 
Finance: Global Elite 
Program (GEP) 
(English-Taught 
Program) 

1.Autobiography: 300-500 words in English. 

2.Study plan in English. 

3.Official reports of  English proficiency tests or the diploma and its associated 
transcripts from an English-taught high school. 

4.Additional documents in support of  the application, e.g., certificates, awards or honors 
received. 

9. International College  

Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

910 
International 
Business 
Administration 
Program 
(Instructed in 
English) 

1. Personal autobiography in English (300-500 words). 

2. “Why are you interested in the International Business Administration Program?” in 
English (300-500 words). 

3. Additional documents in support of  the application: Applicants should provide a 
document with their scores of  a standardized English proficiency test. (e.g., IELTS, 
TOEFL, TOEIC, etc.) Please also provide the relevant official test certificate (if  
available). 

920 
Sustainability 
Science and 
Management 
Program 
(Instructed in 
English) 

1. Personal autobiography in English (300-500 words). 

2. "Why are you interested in the Sustainability Science and Management Program?" in 
English (300-500 words). 

3. Additional documents in support of  the application: Applicants should provide a 
document with their scores of  a standardized English proficiency test. (e.g., IELTS, 
TOEFL,TOEIC, etc.) TOEIC, etc.) Please also provide the relevant official test 
certificate (if  available). 

930 
Interdisciplinary 
Degree Program 
(Instructed in 
English) 

1. Personal autobiography in English (300-500 words). 

2. “Why are you interested in the Interdisciplinary Degree Program ?” in English (300-
500 words). 

3. Additional documents in support of  the application: Applicants should provide a 
document with their scores of  a standardized English proficiency test. (e.g., IELTS, 
TOEFL, TOEIC, etc.) Please also provide the relevant official test certificate (if  
available). 

 【Chinese-Taught Program】 
1. College of  Arts 

Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

110 
Chinese Literature 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese. 

2. Study Plan and Research Proposal: Personal statement ofpurpose to justify the 
application to this department (700-1000 words). 

3. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards 

130 
History 

1. Autobiography: 700-1000 words in Chinese. 

2. Study Plan and Research Proposal: Personal statement of  purpose to justify the 
application to this department (700-1000 words). 

3. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 
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Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

150 
Japanese Language 
and Culture 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese. 

2. Study plan in Chinese. 

3. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 

190 
Philosophy 

1. Autobiography: 700-1000 words in Chinese. 

2. Study Plan and Research Proposal: Personal statement of  purpose to justify the 
application to this department (700-1000 words). 

3. Additional documents in support of  the application：Related to philosophical learning. 

2. College of  Science 

Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

210 
Applied Physics 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of the application such as a proof of certification, 

achievements, or awards. 

221 
Chemistry: 
Chemistry Division 1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of the application such as a proof of certification, 

achievements, or awards. 222 
Chemistry: Chemical 
Biology Division 

231 
Life Science: 
Biomedical Science 
Division 1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of the application such as a proof of certification, 

achievements, or awards. 232 
Life Science: 
Ecology and 
Biodiversity Division 

240 
Department of  
Smart Computing 
and Applied 
Mathematics 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of the application such as a proof of certification, 

achievements, or awards. 

3. College of  Engineering 

Department or Graduate 
Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

310 
Chemical and 
Materials Engineering 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 

330 
Industrial 
Engineering and 
Enterprise 
Information 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 
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Department or Graduate 
Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

340 
Environmental 
Science and 
Engineering 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  participation 
in clubs, officer position for student council, accomplishments. 

350 
Computer Science 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 

360 
Electrical 
Engineering 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 

4. College of  Management 

Department or Graduate 
Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

410 
Business Administration 

1. Autobiography: 300-500 words in Chinese. In addition, record a 5-minute video in 
Chinese, including a self-introduction, your experience in learning Chinese, and 
your comments on a business-related news report in Taiwan. Please upload the 
video to YouTube (set the video to “Unlisted”) and add the hyperlink to the first 
page of  your autobiography. 

2. Study plan in Chinese. 

3. Photocopy of  a certificate demonstrating Level B1+ proficiency in Mandarin 
Chinese (e.g., TOCFL, HSK)  

4. Additional documents in support of  the application, e.g., certificates, awards or 
honors received. 

420 
International Business 

1. Autobiography: 300-500 words in Chinese.  

2. Study plan in Chinese. 

3. Photocopy of  a certificate demonstrating Level B1+ proficiency in Mandarin 
Chinese (e.g., TOCFL, HSK). 

4. Chinese Video Link Information Form: Please visit the application website and 
click on “Download” and complete the required form. 
Please record a 5-minute video in Chinese, including a self-introduction, your 
experience in learning Chinese, and your comments on a business-related news 
report in Taiwan. Please upload the video to YouTube (set the video to “Unlisted”) 
and add the video link to the “Chinese Video Link Information Form”. 

5. Additional documents in support of  the application, e.g., certificates, awards or 
honors received. 

430 
Accounting 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as certification, 
competition awards, proof  of  club activities or volunteering work. 

3.Certificate or relevant documents of  language proficiency: Certificate of  Chinese or 
English language proficiency. 

440 
Finance 

1. Autobiography: 300-500 words in Chinese. In addition, record a 5-minute video in 
Chinese, including a self-introduction, your experience in learning Chinese, and 
your comments on a business-related news report in Taiwan. Please upload the 
video to YouTube (set the video to “Unlisted”) and add the hyperlink to the first 
page of  your autobiography. 

2. Study plan in Chinese. 

3. Photocopy of  a certificate demonstrating Level B1+ proficiency in Mandarin 
Chinese (e.g., TOCFL, HSK)  

Additional documents in support of  the application, e.g., certificates, awards or 
honors received. 
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Department or Graduate 
Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

471 
Statistics: Division of  
Big Data Management 1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  
certification, achievements, or awards. 

472 
Statistics: Division of  
Decision Management 

490 
Information 
Management:  

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Other favorable documents or certifications: various certifications of  any awards, 
proof  of  participation in clubs, Chinese proficiency (include study hours and 
certifi-cations etc.) and other relevant certifications. 

3. (Optional)Please add the following hyperlinks into your autobiography content: 

(1)Personal Chinese social community web page (ex. Facebook or Instagram and so 
on). 

(2)Record 5~10 minutes video for Chinese self-introduction, works display, or 

talent show etc. that are helpful for the reviewers to know you. Then upload 

this video to YouTube (please make the videos as “Unlisted”). 

5. College of  Social Science 

Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

520 
Economics:  

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 

530 
Political Science 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 

540 
Public Management 
and Policy 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 

550 
Sociology 

1. Autobiography (required): Discuss in Chinese what affected you the most while 
growing up; what motivates you to apply to our department; which course(s) offered 
by us attract you the most; which field(s) in Sociology interest you. Your 
autobiography should not exceed 3,000 words. 

2. Other documents that may benefit the review procedures(required)：Please    

  choose exactly three items from the following: (1) Proof  of  results from competitions 
(or unique performance); (2) Proof  of  involvement in club activities; (3) Proof  of  
student officer position; (4) Certificate of  proficiency in any language;  

  (5) Certification or license; (6) Proof  of  participation in Conferences; (7) Proof  of  
involvement in extracurricular activities; (8) Short essay (book report). 

560 
Social Work 

1. Autobiography in Chinese. 

2.. Future study plan. 

3. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards. 
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6. College of  Agriculture and Health 

Department or Graduate 
Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

610 
Animal Science and 
Biotechnology 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  
certification, achievements, or awards. 

620 
Food Science 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as certificates of  
proficiency in Chinese or English, proof  of  certification, achievements, or awards. 

660 
Hospitality 
Management 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as publication of  works, 
proof  of  certification, achievements, or awards. 

680 
Science in Senior 
Wellness and Sports 
Science 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English.  

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 

achievements, or awards. 

7. College of  Fine Arts and Creative Design 

Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

710 
Fine Arts 

1. Autobiography: Describes the applicant’s experience of  learning arts and creative journey 
and future learning plan in Chinese or in English. 

2. Portfolio: Including the applicant’s works in various stages, pictures, painting album, artist 
statements, and data of  creative process.  

3. Additional documents in support of  the application: Proofs of  various artistic tests or 
awards received from art competitions. Official proofs of  any test results, etc. 

❖ If  the portfolio is over 5MB, applicants can provide a link in the pdf  file. Please visit 
our application website, click on “Download” and fill out the “Portfolio Application 
Form”. 
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Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

720 
Music 

1. Application Form: there are two application forms, one for 

instruments/vocal/composition majors, and another for music therapy majors. Please 

visit the application website, click on “Download”, complete the form, save it as PDF 

file, and then upload it. 

(1) For instruments / vocal / composition majors: 

a. Personal Statement: applicants should provide a brief  description of  their musical 

background and their goals for music study. Please indicate your major instrument 

on the application cover sheet in Chinese or in English. 

b. Major field: please select your major field. 

c. Video data: recorded performances should be within the past year and 10-15 

minutes in length. All performances should be performed from memory. Videos 

should include music from two style periods and should show the entire profile of  

the performer. Please upload the video collection to YouTube (or Dropbox, etc.) 

and provide URL. 

(a) For vocal majors: applicants who intend to major in voice are required to 

present two songs in different languages (Italian, German, French, English, and 

Latin). 

(b) For composition majors: three complete compositions are required, among 

which there could be works involving electronic sources and techniques. At least 

one among the three should be written for chamber ensembles, vocal 

ensemble/choir, or orchestra. Please also provide the music scores, program 

notes, recorded performances or the web links to the performances of  the works 

submitted. 

(2) For music therapy majors: 

a. Applicant's Relevant Abilities: write in Chinese, 1500-2000 words, including the 

following four items: 

(a) Personal music learning history. 

(b) Motivation for applying to the undergraduate Music Therapy program and 

experience in helping the elderly or individuals with physical or mental 

disabilities. 

(c) Use of  relevant technology software: list the names of  various software and 

present them through dynamic or static works. 

(d) Design of  a 15-minute music activity: include the target audience, objectives, 

theoretical basis for design, implementation steps (specify the duration of  each 

step), and evaluation tools. 

b. Music Performance Ability Video Link: record and provide links to videos of  

personal performances (singing) on two selected instruments, each for 3 to 5 

minutes (no accompaniment allowed). At least one of  the instruments must be a 

Western instrument (including vocal performance). 

2. Others 

(1) For instrument / vocal / composition majors: please provide a recommendation 

letter from the applicant's major (instrumental, vocal, composition) teacher. 

(2) For music therapy majors: please provide English proficiency proof, which could be 

English course grades or English proficiency test scores. 

Note: 

1. The following categories are eligible for acceptance: piano, electone, vocal, violin, viola, 

cello, double bass, flute, clarinet, oboe, bassoon, saxophone, trumpet, French horn, 

trombone, euphonium, tuba, percussion and composition. 

2. Applicants must have suitable aptitude in Mandarin Chinese to study at the master’s level. 

3. Applicants should have solid musical training in their major instrument and music theory. 
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Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

730 
Architecture 

1. Recommendation letters from 2 teachers. 

2. Certificate or relevant documents of  Chinese language proficiency:An official proof  of  
the applicant’s Chinese language proficiency (e.g., the number of  hours of  Chinese 
courses completed and/or an official test result of  Chinese language proficiency). For 
applicants from overseas Taiwan schools or countries and regions where Chinese is the 
official language, they can be substituted by Chinese autobiography, transcripts, 
graduation certificates or other certificates. 

3. Autobiography in Chinese 

4. Collection of  works：Portfolio that should include a variety of  works showing creativity, 
critical thinking and implementation. Project styles are not restricted. Please indicate 
clearly the title, time of  completion, ideas behind, and the medium used. If  the project is 
a joint work, please indicate the name(s) of  all involved and the specific section or part 
of  work contributed by the applicant. 

5. Other documents that may benefit the review procedures (e.g., proof  of  certification, 
achievements and awards, proof  of  participation in club activities). 

★Most of  taught courses are in Chinese, applicants should consider the ability of  
talking, listening, reading and writing in Chinese. The department courses 
intergrade theory and practice, but focus on the practical part. Therefore, it requires 
some ability, including great physical capability, the skill of  suble, physical operation, 
visual functions such as color and shape recognition, communicaiton and coordination. 
The most importantly, the emotional control which helps to reduce pressure in order to 
pass the stress from heavy course. 

❖ If  the portfolio is over 5MB, applicants can provide a link in the pdf  file. Please visit our 
application website, click on “Download” and fill out the “Portfolio Application Form”. 

740 
Industrial Design 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese. 

2. Study Plan in Chinese. 

3. Portfolio: including the applicant’s various work of  design and creativity. 

4. An official proof  of  the applicant’s Chinese language proficiency (e.g., the number of  
hours of  Chinese courses completed and/or an official test result of  Chinese language 
proficiency). ★Most of  taught courses are in Chinese, applicants should consider the 
ability of  talking, listening, reading and writing in Chinese. 

5. Additional documents to support the application: Work certificate, proof  of  
achievements/awards received from various design competitions, relevant licenses of  any 
specialty, etc. 

❖ If  the portfolio is over 5MB, applicants can provide a link in the pdf  file. Please visit 
our application website, click on “Download” and fill out the “Portfolio Application 
Form”. 

750 
Landscape 
Architecture 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Study Plan in Chinese or in English. 

3. Portfolio that work styles are not restricted. Please illustrate the title, creative ideas, and 
media material etc. 

4. Additional documents in support of  the application such as certificate, achievements and 
awards, proof  of  participation in club activities. 

8. College of  Law 

Department or 
Graduate Institute 

Additional requirements 

【Bachelor】 

810 
Law 

1. Autobiography: 500-1000 words in Chinese or in English. 

2. Additional documents in support of  the application such as a proof  of  certification, 
achievements, or awards.  
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V. Admission Announcement 
 

2. Enrollment Policies 
 

Early Action 
Applicant who has enrolled at THU will not be admitted by the “University 
Entrance Committee for Overseas Chinese Students”. 

 

(1). Applicants having overseas Chinese status and Hong Kong/Macau students or Hong Kong/Macau students 

with foreign nationalities confirmed and approved by the overseas Chinese Affairs Administration or by the 

Taiwan Ministry of  Education, who have been accepted by the department to which they applied, will be 

submitted to the THU Admissions Committee for final admission. 

(2). Each department’s minimum admission criteria will be decided by the THU Admissions Committee. 

Applicants who reach the minimum admission criteria and fall within the admission quota will be listed as 

officially admitted students. 

(3). Applicants with the same grades will be listed according to the reference standard. The reference standard will 

first refer to the “other supplementary documents” submitted by the applicants. 

(4). Applicants applying to two programs will be admitted to the program listed as their priority. If  officially 

admitted by the priority program, the applicant’s other officially admitted will be revoked. 

3. Application Results  

Applicants can log onto the online application system to check their personal application results during the 

designated period of  time. 

4. Enquiry on Results  

After releasing the admission list within 7 days, please visit the application website and click on “Download” to 

download and print out the “Result Enquiry Application Form”, and email it to admission@thu.edu.tw or fax to 

the THU Center for Strategic Recruitment Office of  Academic Affairs +886-4-23596334. The application is free 

of  charge. 

(1). Applicants can only request an enquiry on result once. Applicants cannot request the office to offer 

information such as grades of  an individual item, accessing or copying documents regarding grades, nor can 

the applicants request to know the name or other related information of  individuals in the reviewing 

committee. The enquiry on result only checks if  there are miscalculations or missed review items. 

(2). If  the enquiry result shows that an applicant who wasn’t admitted actually fits the admission standard, than the 

applicant will be admitted. If  the enquiry result shows that an applicant who was admitted but doesn’t fit the 

admission standard, then the applicant will be disqualified. The disqualified applicant must comply. 

(3). After the enquiry result has come out, the result will be sent to the applicant via email. 

5. Confirmation of  Acceptance for Studies 

Applicants who receive the notification of  admission issued by THU are required to submit the “Acceptance Form 

of  Admission for Overseas Chinese, Hong Kong and Macau Students” to the Office of  International Relations 

(OIR) to complete the enrollment process. Failure to reply the letter will result in cancellation of  students’ 

admission and other related services by THU and no objection will be accepted. 

6. Mailing Letters of  Admission Notification  

After the announcement of  application results, we will notify the applicants by email and mail out the official 

notification of  admission. 
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VI. Enrollment and Registration 
 

Freshmen who have completed checking in should come to the campus at the specified time on the 

admission notification (around early September 2025) and go through the enrollment procedures. 

Those who failed to finish the enrollment will be seen as giving up on the enrollment qualification.  
 

1. The documents listed below should be handed in during enrollment. 

【Overseas Chinese】 

(1) Original of  passport. 

(2) Original of  permanent or long-term residential permit in applicant’s country. 

(3) Original of  the senior high school graduation diploma authenticated by the Republic of  China 

overseas mission or verified by units designated by the Overseas Community Affairs Council (or 

equivalent proof  of  academic qualifications). [Graduation certificates issued by Taiwan Schools 

overseas do not require authentication or verification.] 

(4) Original of  the senior high school transcripts authenticated by the Republic of  China overseas 

mission or verified by units designated by the Overseas Community Affairs Council. 

(5) One 2-inch front-facing photo showing the upper body (without hat), taken within the last 6 months. 

【Hong Kong or Macau students, Hong Kong/Macau students with foreign nationalities】 

(1) Original of  passport. 

(2) Original of  permanent residential permit in Hong Kong or Macau. 

(3) Original of  continuous residence proof  in Hong Kong or Macau. 

(4) Original of  the senior high school graduation diploma authenticated by the Republic of  China 

overseas mission or verified by units designated by the Overseas Community Affairs Council (or 

equivalent proof  of  academic qualifications). [Graduation certificates issued by Taiwan Schools 

overseas do not require authentication or verification.] 

(5) Original of  the senior high school transcripts authenticated by the Republic of  China overseas 

mission or verified by units designated by the Overseas Community Affairs Council. 

(6) One 2-inch front-facing photo showing the upper body (without hat), taken within the last 6 months. 
 

2. Related Rules of  Studying in Taiwan 

(1) If  the admitted student has been ruled by the Overseas Chinese Affairs Administration or the Taiwan 

Ministry of  Education of  not qualified as an overseas Chinese student, Hong Kong/Macau student or 

Hong Kong/Macau student with a foreign nationality, the University will revoke the student’s admission 

qualification. There will be no objection. 

(2) A study permit does not equal to a visa, a visa will have to be issued by the Republic of  China’s Ministry 

of  Foreign Affairs overseas embassies. 

(3) Overseas Chinese students, Hong Kong/Macau students, and Hong Kong/Macau students with foreign 

nationalities who have entered this University by this admission cannot: transfer or pursue further 

education by admitting to other schools of  continuing education, distance education, recurrent education 

programs offered by colleges, in-service education program and other classes offered only at night time or 

on weekends. But ones who have obtained Taiwanese legal residential permit by non-educational purposes 

are not restrained by this rule. Overseas Chinese and Hong Kong/Macau students who violate the rules 

listed previously will be revoked of  their self-implemented transfer college student or higher student status. 

Also, no academic proof  will be provided by the THU. If  any condition indicated above is unfolded after 

international students have graduated from THU, they will be ordered by the university to hand in the 
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certificate of  their degree obtained from THU. 

(4) According to regulations from the Taiwan Immigration Department, the admitted Hong Kong/Macau 

students must pass a detained physical examination to apply for a residential permit. The examination 

items (forms) and the medical facility conducting the examination follows the regulations of  the Taiwan 

Ministry of  Health and Welfare. 

（http://www.cdc.gov.tw/info.aspx?treeid=AA2D4B06C27690E6&nowtreeid=E2E03C52598CD5F6&ti

d=FE2A4655E9F73411)  

Notes: People with Republic of  China identity cards would not need to be detained for physical 

examination. 

(5) The admitted students can apply for an exit and entry permit by using the "online system for foreigners" 

(commonly shortened to the cloud system). Be sure to bring admission letter to Taiwan so that you can 

able to apply for a residential permit. 

(6) According to regulations from the Taiwan Immigration Department, Hong Kong/Macau students who are 

20 years old or above upon the day of  arrival must have a certificate of  non-criminal record or a Police 

Clearance Certificate of  sorts. (Must be authenticated by a Taiwan overseas representative office) to be 

able to apply for a residential permit. 

(7) The THU Office of  International Relations will buy an “Overseas Chinese Accident and Sickness 

Insurance” for all overseas students after the semester had started. People who reside over 180 days 

without departing more than once (single departure can be no longer than 30 days), would meet the 

requirement of  being included in the Republic of  China National Health Insurance. If  students couldn’t 

be included in the National Health Insurance because one hasn’t met the requirement yet, the office will 

help to get an overseas students accident and sickness insurance until the student meets the requirement. 

Note: Hong Kong/Macau students’ health insurance’s required days of  residence start counting from the 

day the students obtained a residential permit. Non-Hong Kong/Macau overseas Chinese students’ 

residential days start counting from the day of  arrival. 

 

VII. Applicants Complaints and Handling 
 

1. Applicants who think that the exam results have violated their rights or have violated the gender equality principles 

should file a written complaint to the THU Admissions Committee within seven days of  the release of  the 

admission result.  

2. The complaint should include the applicant’s first and last name, the applicant’s applied program, home address, 

phone numbers, date of  complaint, facts, and reason of  complaint and include related documents or evidence. 

3. If  the following items apply to the applicant’s complaint, then the complaint will not be processed. 

(1) The complaint is included clearly in the admission related laws or in this handbook. 

(2) Applicant failed to meet the deadline or the applicant is not applicable. 

4. The accepted complaint will be answered by the admissions committee within one month. If  necessary, the Dean 

of  academic affairs will assemble Deans of  each department, legal adviser, and related personnel to form a task 

force to justly investigate and handle the problem. 

5. The number of  times an applicant can file a complaint is limited to once. 
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VIII. Other Related Information 
 

1. To make sure that you are qualified for application in accordance with Regulations Regarding Study and Counseling 

Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan and Measures for Hong Kong and Macau Residents Studying 

in Taiwan, part of  your personal information will be sent to OCAC, University Entrance Committee for Overseas 

Chinese Students, MOE, and Ministry of  the Interior (to check your entry record).   

2. The admission notification issued by THU does not guarantee the applicant’s acquisition of  an R.O.C. 

visa. This will be processed and issued by an overseas embassy, consulate, or mission abroad of  the 

R.O.C. as authorized by the Ministry of  Foreign Affairs. 

3. If  it is found that admitted students do not meet the requirements for enrollment, or that submitted documents 

or certificates (including degree certificates, transcripts, extracurricular activities, or other relevant certificates) are 

forged, falsified, used under false pretenses, used fraudulently, inaccurate, or altered, the University shall revoke 

the eligibility for admission or expel students who are already enrolled. Students shall be liable for legal 

consequences, and no proof  of  studies issued. If  it is discovered after the student has graduated from the 

University, aside from repealing the student's graduation certificate, an announcement will make revoking the 

student’s legibility for graduation. 

4. Overseas Chinese students who has (or had) household registration in Taiwan should apply for military service 

deferment during the school years. Conscription Regulations for Naturalized Aliens & Returning Overseas Chinese 

is applicable to Overseas Chinese students. Students who is not Overseas Chinese student any more is applicable 

to Conscription Law. For more conscription information, please check out the website of  National Conscription 

Agency, Ministry of  the Interior. 

5. Overseas parents should appoint one relative in Taiwan as guardian.  

6. For those students who are expelled by the school due to misbehavior or failure on academic performances should 

return to their original residence at their own expense. 

7. Matters of  overseas Chinese students maintaining their admission status, transferring to other schools, changing 

major, suspending or discontinuing their schooling and other matters concerning to student status, course 

work ,and life on campus are handled in accordance with “Tunghai University Academic Regulations” and relevant 

laws. 

8. Freshman or transfer students no matter departments, nationalities and genders are required to take one-school-

year labor education (zero credit). 

9. Undergraduates should take courses according to each department’s requirement. Furthermore, students are 

required to pass the English proficiency tests regulated by each department or meet others requirements in order 

to graduate.   

10. The admitted students who graduate from a foreign high school(including those in Hong Kong and Macao)which 

is considered equivalent to senior high school sophomores in Taiwan are required to complete12 extra credits for 

the completion of  a bachelor’s degree in accordance with “Tunghai University Academic Regulations”. Please 

check the website of  THU periodically for the latest regulations pertaining to enrollment applications as needed. 

11. The guide is according to Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students 

in Taiwan, Measures for Hong Kong and Macau Residents Studying in Taiwan, Tunghai University Academic 

Regulations and Tunghai University overseas Chinese, Hong Kong and Macau students Undergraduate Programs 

Admission Regulations.  

12. Issues which are not covered by the Guide will be handled according to the relevant University regulations or a 

decision reached by the Admissions Committee. 

 



 

 42 / 44 

IX. Practical Information 

1. Tuition and Other Expenses 

The following estimated tuition rates are for reference (in New Taiwan Dollars). The actual tuition rates, please 

refer to the Accounting Office website: http://account.thu.edu.tw/web/tuition/tuition.php?lang=en. 

Undergraduate Program 

College Department/Graduate Institute Total 

Arts 
Foreign Languages and Literature, Japanese Language and Culture 50,510 

Chinese Literature, History, Philosophy 48,217 

Sciences Applied Physics, Chemistry, Life Science, Applied Mathematics 55,820 

Engineering 

Chemical and Materials Engineering, Industrial Engineering and Enterprise 

Information, Electrical Engineering,  
56,289 

Environmental Science and Engineering, Computer Science 55,820 

Computer Science (International Division) 65,820 

Management 
Business Administration, International Business, Accounting, Statistics, 

Finance, Information Management 
48,951 

Global Elite 
Program (GEP) 

Business Administration: Global Elite Program (GEP), 

International Business: Global Elite Program (GEP) , 

Finance: Global Elite Program (GEP) 

68,951 

Social Science 
Economics, Political Science, Public Management and Policy, Sociology, 

Social Work,  
48,217 

Agriculture 
Animal Science and Biotechnology, Food Science, Hospitality 

Management , Science in Senior Wellness and Sports Science 
55,820 

Fine Arts and 
Creative Design 

Fine Arts, Music, Industrial Design, Architecture 56,289 

Landscape Architecture 55,820 

Law Law 48,217 

International 
International Business Administration、Interdisciplinary Degree Program 69,020 

Sustainability Science and Engineering 76,800 

2. Estimated Expenses per Year 

The estimated expenses contain books, housing, insurance, food, etc., and should be used as a reference only. All 

the estimated fees are based on NT dollars, and the fees listed in US dollars are based on a general exchange rate 

of  US$1.00 dollar per. NT$30.00 dollars. 
 

Item Estimated Expenses 

Books NT$10,000~17,400（US$ 340~580）/year 

Housing NT$20,400~59,000（US$680~1,970）/year 

Living NT$96,000~120,000（US$ 3,200~4,000）/year 

Insurance 
NT$9,900（US$ 330）/year. The Health Insurance of  those who 

provide proof  of  low poverty will be subsided. 

Fee of  Student Association NT$1,000~5,000 (US$ 35~170)/ 4 years 

Estimated Expenses Per Year NT$137,300~211,300（US$4,580~7,050）/year 

http://account.thu.edu.tw/web/tuition/tuition.php?lang=en
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3. Accommodation 

Accommodation is guaranteed for all new undergraduate students. Please refer to the website of  the Office of  

Students Affairs, Student Housing Service Division: http://deanstu.thu.edu.tw/subweb/dorm. 

4. Reference and Contact Information 

(1) Offices at Tunghai University 

Tunghai University 

Tel: +886-4-23590121 

Website: http://www.thu.edu.tw 

Providing all general information regarding 

Tunghai University. 

 

Center for Strategic Recruitment, Office of  

Academic Affairs 

Tel: +886-4-23598900; Fax: +886-4-23596334 

E-mail: admission@thu.edu.tw 

Website: http://csr.thu.edu.tw/ 

Providing information and guidance regarding 

applications for admission. 

 

Registration Section and Curriculum Section, 

Office of  Academic Affairs 

Tel: +886-4-23590234; Fax: +886-4-23590354 

E-mail: course@thu.edu.tw 

Website: http://aca.thu.edu.tw/ 

Handling academically related student affairs 

concerning undergraduate and graduate students: 

Including student enrollment, issuing student ID 

cards/transcript/diploma, retain student status, 

leave of  absence, and returning to the study, etc. 

 

Office of  International Relations 

Tel: +886-4-23594041 

Fax: +886-4-23592884 

E-mail: overseas@thu.edu.tw 

Website: http://oir.thu.edu.tw/ 

Providing services and information for 

international students which include consultation 

after admission, scholarship application, Alien 

Residence Certificate (ARC), health insurance, 

work permit application, etc. 
 

(2) Other Related Offices in Taiwan 

Bureau of  Consular Affairs, Ministry of  

Foreign Affairs 

Tel: +886-2-23432888; Fax: +886-2-23432968 

Website: http://www.boca.gov.tw/ 

Providing visa and other visa related services. 

 

National Immigration Agency 

Tel: +886-4-22549981  

Website: http://www.immigration.gov.tw 

For Alien Residence Certificate (ARC) 

application. 
 

Ministry of  Education 

Tel: +886-2-77366666 

Website: http://www.edu.tw/ 

Providing all information regarding studying in 

Taiwan. 

 

Overseas Community Affairs Council 

Tel: +886-2-23272600 

Website: http://www.ocac.gov.tw 

Comprehensively managing overseas community 

related matters in Taiwan. 
 

 

http://deanstu.thu.edu.tw/subweb/dorm
http://www.thu.edu.tw/
http://csr.thu.edu.tw/
http://oir.thu.edu.tw/
http://www.boca.gov.tw/
http://www.immigration.gov.tw/
http://www.edu.tw/
http://www.ocac.gov.tw/
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Notification of  the Collection, Processing and Use of  Personal Information  
of  Examination Candidates by Tunghai University 

Pursuant to the “Personal Information Protection Act” (hereafter “the Act”) and in order to ensure the protection of  
your personal information, privacy and rights, please read in detail the following “Notification of  the Collection, 
Processing and Use of  Personal Information of  Examination Candidates” formulated by Tunghai University (hereafter 
“the School”) according to Article 8 and 9 of  the Act. 
1. Agency (name): Tunghai University 
2. Reasons for gathering personal information: 

For performing the test service of  the School’s admission test, the information (communication) and database 
management, the statistical research and analysis, and the relevant or required works of  the student data management 
after the enrollment. 

3. Way of  gathering personal information: 
(1) The examination candidates’ personal information obtained via the personal delivery, the mail delivery, the fax or 

online registration. 
(2) To ensure that your eligibility as a Hong Kong or Macau student complies with the regulations outlined in the 

Regulations Regarding Assistance for Hong Kong and Macau Residents Studying in Taiwan, some of  your personal 
information will be transmitted by our university to the University Entrance Committee for Overseas Chinese 
Students, the Ministry of  Education, and the National Immigration Agency under the Ministry of  the Interior for 
retrieval of  your entry and exit records. The Ministry of  Education and the University Entrance Committee for 
Overseas Chinese Students will then review your status as a Hong Kong or Macau student. 

4. Types of  personal information gathered: 
Include name, ID or ARC or Passport number, birthday, photo, gender, educational information, emergency contact 
person, address, email address, contact information, transfer account, proof  of  the low-income or the middle-low-
income family. The statutory types of  personal information (Note) are: C001, C002, C003, C011, C021, C023, C033, 
C034, C038, C051, C052, C056, C057, C061, C062, C064, C072, C111, C132. 

5. Handling and use of  personal information: 
(1) Utilizing period: 

The utilizing period is the required duration of  completing the aforementioned information gathering apart from 
the expiration date of  the personal information for the tests conducted by the ordinance or the central division 
authority’s additional regulation. 

(2) The region within which personal information will be used: 
Taiwan (including Penghu, Kinmen, and Matsu), places where handling and use have been approved by the 
examination candidates, or locations of  the Overseas Joint Admissions Committee, the Ministry of  Education, 
and the National Immigration Agency. 

(3) Users of  personal information: 
The units of  the School and the relevant cooperative units responsible for completing the aforementioned 
information gathering, including the Overseas Joint Admissions Committee, the National Immigration Agency, 
the Ministry of  Education, or other administrative, academic, and research institutions.. 

(4) Way of  using: 
a. The required exposure (announcement) based on the public trust of  the test service, the academic research and 

other necessary methods for achieving the aforementioned collection objectives due to the School’s proceeding 
of  the test service, admitting, registering, approval, enrollment and students management, contacting the 
examination candidates (or parents and guardians). 

b. The School is allowed to provide the personal or relevant information to the related authority or judiciary by 
the regulation or the demand of  the authority or judiciary by law. 

6. The false, incorrect and incomplete personal information will cause the failure of  registering the test, contacting for 
emergency, and delivering the grades, and that influence the examination candidates’ rights of  testing, follow-up test 
service and accepting the test service. The examination candidates should confirm all provided personal information 
to be true and correct. If  there is any false or requiring alteration, please submit the relevant documentary 
identification to the Admissions Section, Office of  Academic Affairs of  the School for the application of  correction. 

7. In accordance within the Act, the examination candidates can inquire about the information or request to read it, ask 
for copies, supplement, correct, ask to cease the gathering, use and handling, and for deletion. The examination 
candidates can exercise the above rights by submitting a hard copy in writing, by fax and by phone with this request 
to the School (Please check the Registration Requirements for the contacting information). The request of  ceasing 
the gathering, use and handling and for deletion must not obstruct the School’s duty by law. 

Note: The specific purpose of  the Personal Information Protection Act and the type code of  the personal information: 
https://edu.law.moe.gov.tw/LawContent.aspx?id=GL000956 



東海大學僑生暨港澳生單獨招生入學申請表 

THU Overseas Chinese, Hong Kong and Macau Students Application Form 

1.申請就讀之系所 The Department (Institute) / Program that you intend to apply for studying.

第 1 志願 First Choice 報名編號 Application No. 

第 2 志願 Second Choice 報名編號 Application No. 

2.個人資料 Personal Information

中文姓名 
Chinese Name 

出生日期 
Date of  Birth 

英文姓名 
English Name 

出生地 
Country of  Birth 

性別 
Gender 

移居僑居地前居住地 
Residence Before 

Emigration 

移居僑居地年分 
Year of  Emigration 

籍貫 
Home Citizenship 

國籍 Nationality 

僑居地 
Overseas Residence 

國別 
Nationality 

永久性身分證號碼 
Permanent Identity 

護照號碼 
Passport Number 

中華民國 
Repulic of  China 

身分證號碼 
Identity Card Number 

護照號碼 
Passport Number 

外僑居留證號 
Alien Resident Certificate Nember (ARC) 

電子郵件 
E-mail

僑居地聯絡方式 
Contact information of  

Overseas Residence 

地址 Address： 
市話 Telephone： 
手機 Cell phone： 

通訊資料 
Current Contact 

information 

地址 Address： 
市話 Telephone： 
手機 Cell phone： 

申請人之父親 
Applicant’s Father 

中文姓名 
Chinese Name 出生日期 

Date of  Birth 英文姓名 
English Name 

申請人之母親 
Applicant’s Mother 

中文姓名 
Chinese Name 出生日期 

Date of  Birth 英文姓名 
English Name 

在台聯絡人 
Contact Person in 

Taiwan 

姓名 Name 
與申請人關係 

Relationship 

地址 Address： 
市話 Telephone： 
手機 Cell phone： 

3.教育背景 Education Information

學位 
Degree 

學校名稱 
Full Name of  School 

學校所在地 
City and Country 

修業期間 School Period 
(mm/yyyy ~mm/yyyy) 

中等學校中 4~中 5 
Secondary School(Form4~ Form5) 

中等學校中 6 (Form6) 

已獲得(或即將取得)的最高學歷證明文件為何? 

What’s the highest-level certificate obtained (or anticipated)? 

本人已閱讀並清楚招生簡章規定，以上資料經詳細檢查並保證屬實。 
I have read the admission guidelines carefully. I hereby certify that the information given in this form is true,complete and accurate. 

申請人簽名(Applicant’s signature)：_______________________________________ 



 

東海大學僑生暨港澳生單獨招生【身分及學歷資格聲明書（切結書）】 

Identity and Academic Qualification Affidavit, Tunghai University  

本人                 （請填寫中文姓名）已詳讀招生簡章規定，本人身
分資格及學歷資格均符合相關規定，茲提供相關身分證明及學歷證件作為審查，且本人所上
傳報名及審查資料，內容皆屬實，經審查後如有以下情形，本人同意遵守相關資格規定，否
則由貴校撤銷錄取分發資格。 

I (please fill in Chinese name above) have read all of the application instruction thoroughly and my identity and 
academic qualifications both follow through all the rules. I confirm that the proof of identity and academic credentials 
for review which I upload for application is true. If the review finds the following situation, I agree to follow through all 
the rules; otherwise, my admission by placement shall be revoked: 

一、 申請時尚未符合「僑生回國就學及輔導辦法」第二條有關「最近連續居留海外六年以上」
及第三條所定連續居留海外期間之資格規定。 

二、 申請時尚未符合「香港澳門居民來臺就學辦法」第二條有關「最近連續居留境外六年以
上」及第三條所定連續居留境外期間之資格規定。 

A. The student doesn’t satisfy the requirements: “a student of Chinese descent who has been living overseas 
for six or more consecutive years” in Article 2 and 3 of Regulations Regarding Study and Counseling 
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan at the time of the application. 

B. The student doesn’t satisfy the requirements: “a student of Chinese descent who has been living overseas 
for six or more consecutive years” in Article 2 and 3 of Measures for Hong Kong and Macao Residents 
Studying in Taiwan at the time of the application. 

另，港澳生同意於錄取報到後之身分資格符合「香港澳門關係條例」第四條有關「未持有英
國國民（海外）護照或香港護照以外之旅行證照者，或未持有澳門護照以外之旅行護照或雖
持葡萄牙護照但係於葡萄牙結束治理前於澳門取得者」之規定。 

And Hong Kong and Macau students agree that the regulations in Article 4 of the Laws and Regulations Regarding 
Hong Kong & Macao Affairs (“persons who do not hold a travel document other than a British (Overseas) passport or a 
Hong Kong passport; those who hold no travel documents other than the Macau passport; or those who do hold a 
Portuguese passport but obtained the document in Macau prior to the end of Portuguese rule.”) must be satisfied 
following admission by placement. 

除上述身分資格外，本人所提學歷審查資料亦皆符合簡章學歷資格，驗證時亦必提具與報考
學歷相符並經相關單位核驗之文件備查。 

Except the above identity qualification, the academic materials for review also qualify for academic qualification in 
admission guideline. The said papers which is qualified for academic qualification and is verified should be submitted. 
 
   此致     東海大學 

Submitted to    Tunghai University 
 
立切結書人(Statement by)：__________________________________________________________ 

身分證號或護照號碼(Identity card number or passport number)：________________________________ 

國別或地區別(Nationality)：__________________________________________________________ 

住址(Address)：____________________________________________________________________ 

聯絡電話(Contact number)：___________________________________________________________ 

日期(Date)：西元  _________ 年  _________ 月  _________ 日 ( YYYY / MM / DD ) 
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東海大學港澳生及港澳具外國國籍之華裔學生【報名資格確認書】 
Confirmation Letter of Eligibility for Hong Kong, Macau and  

Hong Kong/Macau Students with Foreign Nationalities, Tunghai University 

本人  （請填寫中文姓名）為香港或澳門居民申請於西元2025年赴

臺就學。本人確認報名時符合下列各項勾選情況（請就以下問項逐一勾選）： 

I (please fill in Chinese name above) am a resident of Hong Kong or Macau applying to study in Taiwan in 2025. I 
confirm that at the time of application, I satisfy the conditions selected below (Please mark the appropriate box to 
answer each question below): 

一、 是否具有香港或澳門永久居留資格證件？ 

Do you have proof of permanent residence status in Hong Kong or Macau? 

 是；本人具有 （請填寫香港或澳門）永久性居民身分證。 
Yes, I have a permanent identity card (Please fill in “Hong Kong” or “Macau” as appropriate above). 

 否；本人無香港或澳門永久性居民身分證。 
No, I do not have a permanent identity card in Hong Kong or Macau. 

二、 以簡章報名截止日往前推算，本人符合下列最近連續居留境外
註

之年限規定： 

Using the application deadline in this Guide as a point of calculation, how do you meet the requirements for the 
number of years of continuous residence in outside of the territory? 

註：所稱境外，指台灣地區以外之國家或地區。至「連續居留」係指每曆年（1 月 1 日至 12
月 31 日）來臺停留時間不得逾 120 日。 
Note: “Outside of the Territory” refers to countries or territories aside from Taiwan. “Continuous residence” 
means that the time spent in Taiwan eachyear (calculated from January 1 to December 31) may not exceed 120 
days. 

 最近連續居留境外 8 年以上。 
I have lived in outside of the territory continually for the last eight years or more. 

 最近連續居留境外已滿 6 年但未滿 8 年。 
I have lived in outside of the territory continually for the last six years or more, but less than eight years. 

 最近連續居留境外未滿 6 年。 
I have lived in outside of the territory continually for less than six years. 

 計算至西元 2025 年 8 月 31 日止始符合最近連續居留境外滿 6 年。

As of August 31, 2025, I have lived continually in outside of the territory for the last six years.

三、 承上，最近連續居留境外期間曾否來臺停留逾 120 日？ 

Regarding the above, during your period of continuous residence in outside of the territory, have you spent more 
than 120 days in Taiwan? 

 是；本人另檢附 證明文件。 
Yes, I attach the following proof: (Please fill in the name of document above). 

 否。 
No. 
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四、 確認您的報名身份是「港澳生」或「港澳具外國國籍之華裔學生」（只能填寫一種） 

Confirm the Eligibility of Hong Kong, Macau and Overseas Chinese Students (Please choose only one) 

□ 港澳生(以下 4 擇 1)
Hong Kong/Macau Students
(Choose only one)

□ 港澳具外國國籍之華裔學生(以下 3 擇 1)
Hong Kong/Macau students with foreign nationalities
(Choose only one )

□1.本人具有英國國民海外護照。 
Yes, I have a British National (Overseas) 
passport. 

□1.本人具有英國護照，兼具香港永久居留資

格，未曾在臺設有戶籍，且最近連續居留香

港、澳門或海外 6 年以上。 
Yes, I have a British passport and I have never had 
household registration in Taiwan, I qualify for 
regulations Regarding Study and Counseling 
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan to 
article 23-1, who has been living in Hong Kong, 
Macao, or elsewhere overseas for six years or more 
consecutive years in the immediate past. 

□2.否；本人無葡萄牙護照、英國國民（海

外）護照或香港、澳門護照以外之旅

行證照。 
No, I do not have a British National (Overseas) 
Passport, a Portuguese passport, or any travel 
document (excluding a Hong Kong or Macau 
Passport). 

□2.本人具有葡萄牙護照，且首次取得葡萄牙

護照日期為：1999 年 12 月 20 日後取得，

兼具澳門永久居留資格，未曾在臺設有戶

籍，且最近連續居留香港、澳門或海外 6 年

以上。 
Yes, I have a Portuguese passport, and the first time I 
obtained a Portuguese passport was: After December 
19, 1999, and I have never had household registration 
in Taiwan, I qualify for regulations Regarding Study 
and Counseling Assistance for Overseas Chinese 
Students in Taiwan to article 23-1, who has been living 
in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas for six 
years or more consecutive years in the immediate 
past.( a minimum of eight consecutive years of 
overseas residency is required if the person is applying 
to study in a university department of medicine, 
dentistry, or Chinese medicine.) 

□3.是；本人具有葡萄牙護照，且首次取

得葡萄牙護照日期為：1999 年 12 月

19 日(含)前取得（錄取後需檢附澳門

特區政府身份證明局開立之「個人資

料證明書」始得申辦赴臺就學簽證）。 
Yes, I have a Portuguese passport, and the first 
time I obtained a Portuguese passport was: On 
or before December 19, 1999 (following 
admission, the Certificate of Personal Data 
issued by the Identification Services Bureau 
should be provided for inspection in order to 
apply for a study visa to Taiwan). 

□3.本人具有                （請填寫國家）護

照或旅行證照，兼具香港、澳門永久居留資

格，未曾在臺設有戶籍，且最近連續居留香

港、澳門或海外 6 年以上。（申請就讀大學

醫、牙及中醫學系者須滿 8 年）。 
(所稱海外，指大陸、香港及澳門以外之國家或地區) 

Yes, I have a passport or travel document issued by 
(please insert country name above), and I have never 
had household registration in Taiwan, I qualify for 
regulations Regarding Study and Counseling 
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan to 
article 23-1, who has been living in Hong Kong, 
Macao, or elsewhere overseas for six years or more 
consecutive years in the immediate past.( a minimum 
of eight consecutive years of overseas residency is 
required if the person is applying to study in a 
university department of medicine, dentistry, or 
Chinese medicine.) (“Overseas” refers to countries or 
territories aside from the Mainland Area, Hong Kong, 
and Macau.) 

□4.是；本人具有

（請填寫國家）護照或旅行證照，同意於

錄取分發後放棄外國護照或旅行證

照。 
Yes, I have a passport or travel document 
issued by (please insert country name above), 
and I have had household registration in 
Taiwan, I agree to abandon the foreign 
passport or travel document and the 
regulations in Article 4 of the Laws and 
Regulations Regarding Hong Kong & Macao 
Affairs must be satisfied following admission 
by placement. 
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承上所述，本人確認前述填報之各項資料均屬實，如有誤報不實致報名資格不符情事，其
責任自負，絕無異議。 
I confirm that the above information is true. In the case of reporting incorrect information, which means that I 

would not satisfy eligibility requirements, I shall take full responsibility and not raise any objections. 

此致 東海大學 

Submitted to Tunghai University 

立切結書人(Statement by)： _________________________________________________________ 

身分證號或護照號碼(Identity card number or passport number)： ______________________________ 

國別或地區別(Nationality)：_________________________________________________________ 

住址(Address)：___________________________________________________________________ 

聯絡電話(Contact number)：__________________________________________________________ 

日期(Date)：西元 ___________ 年 ___________ 月 __________ 日(YYYY/MM/DD)



東海大學僑生暨港澳生單獨招生【未曾在臺設有戶籍具結書】 

本人  （請填寫中文姓名） ， 

具有 （請填寫香港或澳門）永久居留資格， 

兼具  （請填寫所持外國國籍之國別）國籍， 

申請於西元 2025 年來臺就學，已符合「僑生回國就學及輔導辦法」第 23

條之 1規定：「具外國國籍，兼具香港或澳門永久居留資格，未曾在臺設

有戶籍，且最近連續居留香港、澳門或海外 6年以上之華裔學生申請入學

大學校院，於相關法律修正施行前，其就學及輔導得準用本辦法規定。但

就讀大學醫學、牙醫或中醫學系者，其連續居留年限為 8年以上。」，並

經本人確認未曾在臺設有戶籍。 

本人確請准予先行報名，如經查證未符合前項「僑生回國就學及輔導辦法」

第 23條之 1規定，本人自願放棄就學資格，絕無異議。 

此致  東海大學 

立切結書人： 

香港或澳門永久性居民身分證字號： 

住址： 

電話： 

西元 年 月 日



東海大學僑生暨港澳生單獨招生「中文影片連結資訊表」 
Chinese Video Link Information Form  for  Overseas  Chinese,  Hong  Kong and          Macau            Students 

 

系所(組)名稱 
Department(Institute)/Program 

  

中文姓名 
Chinese Name 

 

英文姓名 
English Name 

 

 
      (Last/Family name) (First/Given name) 

申請梯次 
Application Period 

☐ 第一梯次 
Early Action 

☐ 第二梯次 
Regular Action 

申請身分 
Application Status 

☐ Overseas Chinese Student 僑生 

☐ Hong Kong / Macau Student 港澳生 

◼ 中文影片連結網址 Chinese Video Link URL 

連結網址U R L   

 

 

 

 

 

備註：請以中文錄製5分鐘影片，內容包含自我介紹、學習中文的經驗以及評論台灣一則商業

相關之新聞報導，請將影片上傳至YouTube(影片設成不公開) 

 
Note：Please record a 5-minute video in Chinese, including a self-introduction, your experience in 
learning Chinese, and your comments on a business-related news report in Taiwan. Please upload the 
video to YouTube (set the video to “Unlisted”). 

 
 

1 / 1 
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東海大學音樂系僑生及港澳生申請入學審查資料 

擬以器樂/聲樂/作曲/器樂指揮為主修者 

THU Department of Music Application Form 
For Overseas Chinese, Hong Kong and Macau Students 

For Instruments / Vocal / Composition / Conducting Majors 

Name 姓
名 

Chinese 中文 
(If applicable)  

English 英文  
(Last/Family name)        (First/Given name) 

Apply Degree 學位 ☐ Bachelor 學士           ☐ Master 碩士 

Application Period 申請梯次 ☐ Early Action 第一梯次 ☐ Regular Action 第二梯次 

Application Status 申請身分 
☐ Overseas Chinese Student 僑生 
☐ Hong Kong / Macau Student 港澳生 

1、Personal Statement自傳 
Applicants should provide a brief description of their musical background and 
their goals for music study. Please indicate your major instrument on the application cover 
sheet in Chinese or in English. 
詳述個人學習音樂經歷及學習目標。請註明主修樂器名稱。 
 

2、Major主修樂器 

Instrument 
器樂 

☐ Piano 鋼琴 
☐ Electone 電子琴 

Brass 
銅管 

☐ Trumpet 小號 ☐ French Horn 法國號 ☐ Trombone 長號 

☐ Tuba 低音號 ☐ Euphonium 上低音號 

Woodwind 
木管 

☐ Flute 長笛 ☐ Clarinet 單簧管 ☐ Oboe 雙簧管 

☐ Bassoon 低音管 ☐ Saxophone 薩克斯風 

Strings 
弦樂 

☐ Violin 小提琴 ☐ Viola 中提琴 ☐ Cello 大提琴 

☐ Double Bass 低音提琴   

☐ Percussion 擊樂  

Voice 聲樂 ☐ Voice 聲樂 
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Composition 
作曲 ☐ Composition 作曲 

Conducting 
指揮 ☐ Orchestral Conducting 器樂指揮 (Only Master 僅限碩士) 

 

3、Video Data 錄影資料 

連結網址 URL  
 

No. Composer 
作曲家 

Program 
曲目 

Opus / Number 
調性及作品號碼 

Movement 
樂章名稱 

1     

2     

3     

錄影資料說明： 
1. 請將影音資料上傳至 YouTube 或 Dropbox，並於本表提供連結網址，請記得開放權限，

以免無法讀取影響評分。 

2. 錄影資料內容： 
（1） 學士 

a. 個人一年內演奏（唱）錄影，時間長度達 10-15 分鐘，均須背譜。錄影內容為 2 種
不同時期或風格的古典音樂曲目，並附演出書面資料。拍攝角度須全身入鏡。 

b. 以聲樂為主修者，自選曲目須選自不同語言（義、德、法、英、拉丁文）。 
c. 以作曲為主修者，請提供 3 首已完成主要作品，可包括音樂科技相關的創作。繳交

其樂譜、樂曲解說，以及該作品演出或錄製之影音檔案或網路連結。3 首作品中至
少一首是寫給室內樂、重唱或合唱、或管弦樂團的編制。 

（2） 碩士 
a. 個人一年內演奏(唱)錄影，時間長度至少 20 分鐘，均須背譜。錄影內容為 2 種不同

時期或風格的古典音樂曲目，並附演出書面資料。 拍攝角度須全身入鏡。請將錄影
資料上傳至 YouTube 或雲端資料庫，開放觀看權限並提供連結網址。 

b. 以聲樂為主修者，錄影內容為 3 首自選曲，須選自不同語言（義、德、法、英、拉
丁文），其中 1 首為歌劇或音樂會詠嘆調，另 2 首選自神劇或藝術歌曲。歌劇詠嘆
調與神劇不可移調。 

c. 以作曲為主修者，請提供 3 首已完成的作品，可包括音樂科技相關的創作。請繳交
其樂譜、樂曲解說、以及該作品演出或錄製之影音檔案或網路連結。3 首作品中至
少 1 首是寫給大型室內樂、重唱或合唱、或管弦樂團的編制。 

d. 以器樂指揮為主修者： 
(a) 指揮錄影 1 份，指揮正面影像能清楚看到指揮的臉及手部，內容包括至少 20 分

鐘之音樂實況或排練過程。 
(b) 樂器演奏錄影 1 份，任選本系有招收之樂器，須包含兩首曲目。 

備註： 
1. 填寫本表後，轉成 PDF 檔，上傳至「審查資料」。 
2. 考生繳交之作品集請自行保留原件，若由他人代作、抄襲或違反著作權法，將取消報考或

錄取資格，入學後被發現者開除學籍，畢業後被發現者取消學位。 
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Video Requirements： 
1. Please upload performances from YouTube (or Dropbox, etc.) and provide URL. 
2. Video Data: 
（1） For Bachelor 

a. Recorded performances should be within the past year and 10-15 minutes in 
length. All performances should be performed from memory. Video should 
include music from two style periods and should show the entire profile of the 
performer. 

b. For vocal majors: two songs are required in different languages: Italian, German, 
French, English and Latin. 

c. For composition majors: three complete compositions are required, among which 
there could be works involving electronic sources and techniques. At least one 
among the three should be written for chamber ensembles, vocal ensemble/choir, 
or orchestra. Please also provide the music scores, program notes, recorded 
performances or the web links to the performances of the works submitted. 

（2） For Master 
a. Recorded performances should be within the past year and at least 20 minutes in 

length. All performances should be performed from memory. Videos should 
include music from two style periods and should show the entire profile of the 
performer. 

b. For vocal majors: three pieces are required in three of the following languages: 
Italian, English, German, French or Latin. One selection should be an aria from 
an opera or a concert aria and two selections should be either from oratorios or 
art songs. Oratorio and opera selections cannot be transposed. 

c. For composition majors: three complete compositions are required, among which 
there could be works involving electronic sources and techniques. At least one 
among the three should be written for large ensembles, vocal ensemble / choir, or 
orchestra. Please also provide the music scores, program notes, recorded 
performances or the web links to the performances of the works submitted. 

d. For orchestral conducting majors: 
(a) A video from a rehearsal or concert, not necessarily complete performances 

and must be at least 20 minutes in length. The camera should face the 
conductor so the committee can easily see the conductor's gesture and face. 

(b) A video of your performance on one instrument, from the list of instruments 
eligible for acceptance to this Department. Two pieces are required. 

Note： 
1. Please save this application form as PDF file and upload it. 
2. The recordings, compositions and papers submitted in the applicant’s portfolio must 

ALL be the applicant’s own work. In case of violation of this regulation, the applicant 
will be notified and will not be considered for admission into the undergraduate 
program. If the above-mentioned violation is discovered after the applicant has 
enrolled, he/she will be expelled. If the violation is discovered after the student has 
graduated, the bestowed degree will be revoked. 
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東海大學音樂系僑生及港澳生申請入學審查資料 

擬以音樂治療為主修者 

THU Department of Music Application Form 
For Overseas Chinese, Hong Kong and Macau Students 

For Music Therapy Majors 

Name 姓
名 

Chinese 中文 
(If applicable)  

English 英文  
(Last/Family name)        (First/Given name) 

Apply Degree 學位 ☐ Bachelor 學士           ☐ Master 碩士 

Application Period 申請梯次 ☐ Early Action 第一梯次 ☐ Regular Action 第二梯次 

Application Status 申請身分 
☐ Overseas Chinese Student 僑生 
☐ Hong Kong / Macau Student 港澳生 

1-1、Applicant's Relevant Abilities (For Bachelor) 個人相關能力 (限申請學士者填寫) 
請參考下方資料說明 1-(1) 

1-2、Autobiography (For Master) 敘述性自傳 (限申請碩士者填寫) 
請參考下方資料說明 2-(1) 

1-3、Initial Thesis Plan (For Master) 論述性研究論文計畫初步想法 (限申請碩士者填寫) 
請參考下方資料說明 2-(2) 

2、Music Performance Video Link 音樂演奏錄影連結 

URL 連結網址  
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繳交資料說明： 
1. 學士 

(1) 申請者相關能力：以中文撰寫，1500-2000 字，內容須包括以下四項： 

a. 個人音樂學習歷程。 

b. 申請學士班音樂治療組動機與服務長者/身心障礙者等助人經驗。 

c. 使用相關科技軟體類別與能力：條列各項軟體名稱，並以動或靜態作品呈現。 

d. 15 分鐘音樂活動設計：內容包括施行對象、目的、設計依據的具體理論、執行

步驟（標明每步驟使用時間長度）及驗證工具。 

(2) 音樂表演能力錄影連結：自選兩樣樂器錄製各 3 至 5 分鐘個人演奏（唱）的影片

（不得有伴奏）。至少一樣樂為西洋樂器（含聲樂）。 
2. 碩士 

(1) 敘述性自傳：以中文或英文撰寫，內文至少 1500 字，內容包括以下四項：個人背

景、申請音樂治療組動機、服務身心障礙/幼童/年長者相關經驗，以及未來職涯應

用銜接規劃。另自傳附件一詳細列表顯示學習音樂歷程、含樂器種類、學習時長、

比賽獲獎；附件二詳細列表顯示服務相關經驗，含日期、地點、時數、執行內容。 
(2) 論述性研究論文計畫初步想法(含過去觀察、欲探討主題、對象、內容，1000-2000

字。 
(3) 音樂相關演奏能力錄影連結：須自選兩種樂器，如：中西鍵盤、聲樂、吉他、擊

樂、吹奏等，各 5 分鐘。 
 
備註： 
1. 就讀本系應具中文聽、說、讀、寫的能力。 
2. 須具備樂器演奏以及音樂理論基礎。 

Requirement: 
1. For Bachelor 

(1) Applicant's Relevant Abilities: write in Chinese, 1500-2000 words, including the 
following four items: 
a. Personal music learning history.  
b. Motivation for applying to the undergraduate Music Therapy program and 

experience in helping the elderly or individuals with physical or mental 
disabilities.  

c. Use of relevant technology software: list the names of various software and 
present them through dynamic or static works.  

d. Design of a 15-minute music activity: include the target audience, objectives, 
theoretical basis for design, implementation steps (specify the duration of each 
step), and evaluation tools. 

(2) Music Performance Ability Video Link: record and provide links to videos of 
personal performances (singing) on two selected instruments, each for 3 to 5 
minutes (no accompaniment allowed). At least one of the instruments must be a 
Western instrument (including vocal performance). 
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2. For Master 
(1) Autobiography: at least 1500 words in Chinese or English. The contents include 

personal background, study music therapy program motivation, experiences of 
volunteer work with people with special needs, and future career plans. Also 
attached two information of music learning process with honors, and working 
with people with special needs by a chart in a detail. 

(2) Initial Thesis Plan: applicant’s observation, research topic, target population, and 
content. With 1,000-2,000 words in Chinese or English. 

(3) Video collection: music video to demonstrate proficiency on playing two musical 
instruments either in Chinese or Western instrument, such as piano, voice, guitar, 
percussion or other instruments. Demonstrations should be 5 minutes for each 
instrument. 

 
Note： 
1. Applicants must have suitable aptitude in Mandarin Chinese to study at the master’s 

level. 
2. Applicants should have solid musical training in their major instrument and music 

theory. 
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